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toute humilité fait respondre & icelle qu'ils estoient résolu enthié-
rement condescendre et soy conformer; comme de fait ils con-
descendoient: et: conformoient; 4 la: bonne.volunté de sa Tres-
Sacrée Magesté.:-le tout conforme & la proposition,: en tous et
chaseuns: les ‘poinctz- contenuz - en -icelle, supplians que le bon
plaisir-de Sa Magesté fust sa délibération tant utile mectre en
effect ; et; ausurplus tenir ses bons-et léaulx: s11h°'ectz de Hayn-
nau en favorable recommandation..; ' i fn Lo
- ~Sa‘Magesté Impériale, ayant:Jadicte response pour trés- aoréa-
ble, et prenanticelleasingulier plaisir et contentement; I'a accep-
tée et accepte par ceste; et en:a mercyé lesdicts estatz-de Hayn-
nauy-avaeeq -déclaration que, suivant ce; Sadicte Magesté ferd
effectuer  le sérement et véception dudict’ seigneur. prince’, et
aussi fera dressersladicte pragmaticque en forme'convenable; et
que Sadicte: Magesté leur: seral'et:demearera’a- tousjours bon et
bénigne prince, selon que; lears grandz et léaux:debveirs: passes:
et/ Pespoiv qu'elle a qu'ilz'y continueront 4 I'advenir, et la sincére
affection qu'ilz portent i:son service et au bien des pays,le mé-
ritent Ordonnant que: de ce que dit est:soit despesché acte.

2/Ainsi fait et ordonné-en la ville de Valenchiennes, le xvi® Jour
d.lougsb lan Xve quarantb-neuf by : e
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Leltre du comte d’ Arenberg' (1) “au conseil & Etat, ‘touchant la
~ publication; faite par' ceux de Groningue; du dernier placard
sur lextirpation. des nouvelles sectes; le retard qu'apporient .
. ceux d'Queryssel ¢ la méme publication,. et lespoir qu'il-a de
“les'y amiener:: Traveil 4881 50 i o L aniaeend

desiidl.
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- Messeigneurs, 'vous-entendrez; par la copie ey-joincte, comme
ceulx de Gruninge, aprés que, conforme & la derniére ordon-
tance que m'en avez mandé, leur ay remonstré I'absolute inten-
lion-de PEmpercur. 4 I'endroit du placcart derniérement dressé
sur l'extirpation des nouvelles sectes (2), ont mis toutes difficul-
lez'en arriére, et se sont finablement condescenduz  la publica-
tion dudict placcart. ;
w+Quant.§ ceulx (’Overyssel , nonobstant.les diverses semonces
que -]em_'-en_‘ay faict, tant par lettres que de bouche »qont loutes-
fois, pour; avoir continuellement esté, détenuz. et empeschez, s
affaires Ju pays, el nomméement & présent au faict des exunda-
tions et effractions des dicque§ de la riviere de I'Yssel, encores

Sceu recouvrer le loisir d'y prendre résolution, combien que ne
faicty doubte,. et ne tiendra aussi i mon debyoiry que A ceste
Présente j(‘)}lﬁr‘léé“,‘qui en a mis bonne-partie d'eulx ensemble en
“®le ville de Zwol, ilz ne sy acquictent au contentement et

Hisfaction de Tintention et bon plaisir de Sadiete Majesté ;
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(1) Jean de Lighe, conte d’Arenberg, gouverneur de Fi‘ise, Overyssel et
Mingue. 1| avait été élu chevalier de la Toison d'or dans le chapitre tenu
aUtredlt au mois de-jauviel; 646, 07 v et e g

@ Le fameux placard du.25 septembre 1550, :., .5 et o
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dont né fauldray, messeigneurs, incontinent vous donner adyis.

. . . . . . . . . . . . . . P

A tant, messeigneurs, apres avoir prié Ie Cré‘neur vous main-
tenir en sa saincte grice, me recommanderay de bien hon cueur
3 la. vostre. De Zwol , ce yuo™ dapyril 4531, +, W
" enherement _prest A vous, ﬁure servxce,
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Suscmptwn : A messéigneurs mesaelgneurs du conse1l & Estat de
I'Empereur.

(Original , aux Archives du royaume, papiers d‘El:lt
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Léttie derite- & 1u reme “Mavie-de Hongrid pm‘ Corhiille de

- Baersdurp , widdécin’ dev Lhmles-Qumt, i g mitladie o

qméumte quidlaitfurvenue die 7ol de Boligiie, et sm'lelat
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“ Madame, la caueé que Vostre qulc n'enst’ lem‘es de mﬂj
par Torilinaire), devmt le dernier, estoit (|ue allors’ eslmb en Ch‘"
niin, du retonr de Wi .lsaenf:urdl (17, on IF’mpeleur ‘ni'avoit én-

voyé pour la tmaladie du’ roy de Bohesmié (3), laquelle, p,“.]emes :
ecvﬂc

nort-

que Sa Majesté eust, copies de celles qu'estoient du méd
escriptes au roy des Romams, sembloll estre de:pérée b ld !
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(1 Welssenbourg en Bavicre, ou Weissenberg en Baxe, it
(2) Maximilien, fils ainé de" Fardmand, roi des: Romains;y <t
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Mais ‘quant:y sdys:venuy aytronvégne: sonimal estoit hisiament
dueneur bien grandv, sans-parvenir & trémbleur: B, poui ¢é ine
il sentoit grande pressure du cueur; et seimbloit qué le-ciieur
suffocoit’et ne pouveil avoir honnie respiration il ‘craignoitque
i tous momens le cueur luy fauldroit. Etainsi fustescript que il
estoit'en’sincope une: fois -vi heures de ‘loing, aultre fois quitre
heuves, le temps que ledict hattement et pressure principilement
duroiént ' monobstant: que il  n'avoit:oncques: perdu parolle ne
entendement;;'né changement de coleur au, visage Lie roy-'dés
Romidins ;- estant adverti de sincope et faillement idu cueur; avee
extrémer dangier de:la vie; print suspition-et ferme opinion ‘que
i fust-empoisonné, comme:il escrivit avoir bonnes conjectures,
e, & cesle cause, envoyoit bonne tiriaca et tevre sigillaté bonne;
"né pierre/appellé bézoar-et-semblables remédes; eritre:lesquélles
estuit aussi¢onfectioalkermies: seulle approprié ai mal ,:nonobs
stant que Je 6y n'avoit esté adverti de la propriété vraye du mal.

Quant je partiside 12, Sa Haultesse se portoit bien’; ei:ay lessé
mon advys & luy et § ses médecyns , pour procéder plus avant.en
'Q_?uralion: Si jeusse esté li dés le commencement, je croy bien
que 1a’ &ivalion enst eslé faicte sans doriner le trouble et bruyt
ile (h]ngiervque ait éslé;‘.le:luy’\u'y dit comme Vostre Majesté ait
f0uvent essagié ce mal, et par ainsi, si aunltre fqis il s'en sent, que

il ne doxtpourit.mtl(;sue trd|;:;|ié|1ﬂ,’ i;béi B

Quant & PEmpereur, il se porte fort bien en toute maniére,
Diew en soit loué, sans avoir nulle fluxion; munge et boit de
Dien bori wfipedit i sori- eétomach est fort bon', sans faive' €drrup-
o e Wigestioni*bomime il soloit'(1). 11 & fiit yey ‘urig fort bean
Yver, et ainsi Sa Majesté pense q- e Pair de ceste ville soit fort
$ilutaire, et pour ce devient amoreulx du lieu: que pourroit estre
“use de y plus ionguement séjourner, nonobstant que je dis,

“mme il est yray, la cause de la beaulté du temps avoir esté la

MHn soloit , il avait accoutumé,




_ blmt que ‘monsieur. de. Glaijon (1) devoit partir.le mesme jour;
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qualité de I'année et non de la. I‘GE’;IOD v+laquelle ne peult eslre
salutaire, pour estre estroictement de tout costé enserré &s mon-
talgnes extrémement haultes,; .. i o sy e

.La. royne. de: Bohesme partit d'ici, le x1® du mois; préeent ers
]e roy,: duquel n'estoit allors.que:bonnes nouvelles: - ;nie:ii

-+ Madame, ] JGUSSG eseript dimenche par P'ordinaire : mais il sem-

ou le: lendemam au matyn ;;avee lequel jeusse. escript i.Vostre
Majesté. Et, voyant que ne suys assearé quant 'Empereur: signera
sa despesche;; j'envoye. cestes par monsieur. d'Uhermont (2), le:
quel:sera plus tost vers Yostre \lajeslé «et fust aussi.envoyé par
PEmpereur au roy de Bohesme; et ainsi pourra. falre vwementlﬂ
raport de ce que dessus. Y SO T s sl
- Madame,: d’autant; pneray Nostre-Selgneur avoir Vostre Ma-
Jeslé en sa saincte protection, suppliant trés- -humblement estre
recommandé, -Madame,.en: vostre honne grice: D’Ysbrouck- ce-
xvit de février, 455 Pt s E e 1m0 i b gy 4 .: FOTE
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(I) Philippe de Stavele, seigneur de Glajon ; maitre, de ]'dl‘tl"el’lc (R
(") Floris de Montmorenc ¥, seigneur d’Hubermont, plus connu sous, le nom
de smgnem de Monhgny
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Bulletm de la prise. de Hesdin par. les troupes de lEmpereur :
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~'Le samedv, sxix¢ 'd'octobre’; fut envoyé le duc d’Arschot avee
son:régiment et quelque bon nombre de chevaulx et deux ensei-
gnes arlisiennes j doiz Lichen ; ou:lors estoit le camp, pour-aller
devant: Hesdin; tant: pour garder que Ton ne brasla allentour;
que pour regarder dela:clorre; s'il pourroit : ce que, obstant que
les pons estoient rompus; et qu'il ne pouvoit entrer la ville, n'es-
toit bonnement faisablé pour ce jour:, et s'est.campé, avec ladicte
eonipaignie, assez prés du:chasteau dudict Hesdin, le xxx® du-
dict mois : auquel jour, nostredlct TR s'est'venn Ioger a deut
pemes lienes dudict Hesdin,. o b i oo i i s

+ Le: lundy; +dernier: dudict mois; nostredlct camp est venu
devant ledict Hesdin (1), marchant nostre: avant-garde et arriére-
garde, avec toute nostré artillerie et chariaige, de I'un:costel de
la riviere’ deCanche, et la bataille: de Tautre part de ladicté
rividre,'sur: laquelle s'est: fait ung pont, et s'est logié le tout d'un
costel. Et doiz le soir a-'on commenché & approcher et faire les
trenchiz; menant du meisme soir-quatreou cincq piéces d'artil-
le"\’e -assez- pres dudlct chaste‘m ,aponr battre les deﬂ'ences, be~0|4

S0 fest ecnt, en marge,.de ]a méme main que le corps de la piece :
v, Le 8¢, de;Thoulouze dist,de bouche que.le conte de Reulx avoit fait t)rel
: “ltlller)f‘ le chemin, de Dourlens : ce que tint ceuh de Hesdin en opinion
1|l|7 0t faisoient leurs provisions. tant plus
'qlle le. Rasse asmt’commande a tout Ie bnlhm{re de l[esdm
dp amener Teups bl(.dl dcdam Ia wlle pour le ‘mardi pasw, quant Iedut de
lex ¥y vint! 'devant le lun(h iRy 1 f b PRt
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. deffences dudict chasteau, et s'est fait ce meisme jour ung pont
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gnaﬁt toute celle nunict audict trenchiz, lequel a esté mené du
long de la muraille du pare, dont les Franchois avoient abbatu
ung grant et long pan, depuis'{é voyaige quey fit derniérement
le conte de Reulx ;
Lé lendemain, prelmer de nb\emhre 1on a eotitinié dudict
trenchiz, tyrant quelquies cotips-'de nostredicte artillerye aux.

sur ladicte riviere, fort pour y passer artillerye, se mestier fust, 3
cause qué:ceunlx dedens faisoient démanstration de.tenir la ville,
plantant -enseigries, sur. la. muraille:d'icelle; et .se. tenant tout le
matin dudict jour ;' mais aprésimidy.l'oh. délibéra les:assaillir avee
eschelles ,:affttant nosdictes. i ou v- pieces:d'artillerie: au long
de la muraille et.rampart.d'icelle ville, 'affin de lés.empescher de
venir 3 ld deffence; mais ilz s'estoyent retyrez; de sorte que noi
gens y sont éntrez, avec elsans eschelles, sans auenne vésis:
tence. ‘Et estant éhtrez v. on.v1 enseignés; s'ont tirez-dedens
ladicté ville vers:le Marchyé, ou s'est faicte uné.escarmouche;
peu . de perte d'ung costel et d'autré. Ung: porteur d’enseigne
anglois, des nostres, qui esloit entré le' preinier:dedens ladicte
ville; fut-blessé de trect & ung bras;et.urig. ori: deuk tié, etiquel-
qués Francliois semblablément uez, et furent lesdicts de dedans
incontingnt rehoutez jirsgnes ducliastean. Ce fait.:nosdictes gens
qu'éstoient:dedens ladicte ville se.sont: logiés doiz ledict-jour: L
soir, estans lés tranchiiz ja: fors:avanchiez, I'on yi feist; mener
glielqies canons: et pieces de batterye, jusques au nombreide xit;
et y besoigni-T'on toute la nuict, de sorte que, le lendemain, av
poinct du jour, fut commenché la batterye, et diligentée de ma-
niére que la grosse tour haulte, qu'estoit entre la porte du pareq
et la tour-Robin, qu'est.devers la ville, fut avant le soir abbatue,
qu'il 'y -demonrioit: qiie le! demy-rond devérs le ‘chastent, e
nous éist péu setvir én’ Iassmll.mt, phibee’ qné 4 déuix ‘ostén il
regardoit sar le rempart ‘Et cependant Ion avmt acheveé ledict
trenchlz, de sorle que ceste nuu,t y fut assnze 1é reste de 1105“'e
artillerye de lnllerve Et, qno)quo t-eulx de de(lons tu'oyentdﬂ la
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Jeitr; ne' feivent: grant 'domingige ny empeschenient et ne s¢au
foient @vbir tad que blesché x a Xu hammies, a2t o
" L¢: jendy, 1e® denbvembre ; estant toute” nostre-artillerys
assize doiz lé point'du jour, fut commienedo ld batterye tenant
ladicté' tour abbatue, tyrant contre la-‘porterdu pdreq; et fust
dilligentée desorte que-avant le soir 'y avoit faicte bresche de la
largeur-de 1. ou 1x piedz; touttesfois qu'elle estoit éncoires.fort
hanlte. Et estoit-I'on, délibéré le lendemain de batire le surplus
de la mursille jusques & ladicte porte du pareq; et desja nostre-
dicte artillerye perchoit le rempait; qu'ilz avoient fait nouvean’;
si bien qu'ilz ne s’y povoyent bonrement tenir, o i !
Le lendemain, 1, ginsi que 'on commenchoit ladicte bat-
terye, est venu  la pbrié._',d_t‘i chasteau devers la ville une trom-
pette du S* de Mailleret, lequel, aprés avoir sonné selon la
coustumes parla 3 ceulx qu'estoient au guet celle part, deman-
dant, de la part du S* de Rasse , asseurance de semonser le conte
de Reulx pour ung gentilhomme, pour povoir parler luy ou
¢elluy que luy plairoit commectre : dont ledict conte de Reulx
adverti , y envoya le S* de Venduille, pour entendre & quelle fin
ilz, tendoient: Et fut. envoyé de leur part le 8" de Montigny,
lequel, de la.part-de ceulx de dedens; pour. pluiseurs considéra-
tions qu'ilz allégoyent, offroyent de mectre la place @ mains
dudict conte de Renlx, au nom de 'Empereur; avec aucunes
conditions. Quoy voyant, fut; cessée pour quelque:temps ladicte
batterye; et voyant que Paccord ne se faisoit, fut renvoyé: ledict
de Montigny an chasteau ; et la batterye recommenchée et con-
“Ulinuée j“sqﬂ,ff5 a l'ﬂ;!l“.i,“lmw v 1 et et L oads Dot rpand
Le_lendémain, avant le jour, ont derechief demandé destre
ouyz, et ont envoyé trois gentilzhommes de leur part; et de
“celle de mondiet $* du Reulx y est allé les St de Bugnicourt,
Gldjon', Venduille et Thbilouze; et, aprés pluiseurs ‘altercitions
asséz longues, se'sont accordez selon lescript sur ce faict, lequel
A esté :i'ggréé::‘et'; slgne d'une part et d'autre. Et y est survenii
le 8 de Genly, lequel a apporté ledict escript,; signé . dudict St
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de Rasse, et prins celluy.signé dudict conte.de, Reulx. Et incon-
tinent, ce fait, sont entrez audict chasteau lesdicts de Venduille
- et-Thoulouze, selon; qu’il avoit esté ordonné par ledict S* de
Reulx, Et peu aprés, environ une heure aprés midi, sont, sortis
dudict chasteau:en-nombre de. unze 4 douze cens hommes, tant
de pied ' que de cheval,, entre lesquclz y.avoit quatre enseignes :
deux viélles; et--deux: nouvelles, une desdlcles vielles estoyent
Gascons; ‘et les.igens: de cheval estoit: la compaignie .du §" de
Maillereyt, selon que avoit esté traicté (1). Dont adverti , ledict
de.Reulx.commanda audict de Thoulouze de partiren. d:lhgence,
afin dadvertxr Sa, M‘qesté de tout ce o estoit passé gl

1
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v Aupurd hui, ve' jour de novémbre XV¢ cinquaiite- deu\ fu%l’
arresté; en'laville de'Hesdin’, entré les sexgnem's de Bugmcourt,
Glajon et ‘Veriduille, au nom"dé mons™ le conte de Reulx; lieu-
tenant général de I'armée de I Empereur, d'une: part; et Jes S* de
S'um Lue, Mont:frny et Lxgm’v au nom’ du Sl de Rasse heule-
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(I) Ces u'oupes pru«'nt lc chemm d Abbevxllc ol etalt M de deome;
qm ﬁt fenmer Ies portes de la ulle pour, les empu.hcr d’v cntrer en les
appelnnt des u:lmcs (Lettre de la reme de Honpne a Lharles—Qumt du
8 nou,ml)le, cilée dans des notes du Lomle de Wymnls du-ocleur Feucral
des ArchwesavautH‘M) R R :

e
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nant pour le roy de France au chasteau de Hesdin, d'autre, ce
qui sensuyt :

Premier, que ledict lieutenant, pour le roy et tous aultres de
service dudicl seigneur roy, estans audict. chasteau, sortiront
“avec leurs armes et bagaiges, leurs enseignes despliées portées
sur I eepaulle emmenant les charriotz qu'ilz peuvent avoir, pour
Y mectre sus, leurs hardes. ‘ ;

Oultre et par, descus ce pourront emmener quatre couleu-
vrines bastardes, 3 chmsu‘ avec pouldre et boulletz, pour nrer
1 coups chascune. :

Et leur seront baillié xn chevaulx pour mener chascune des--
 dietes pieces jusques & Dompiére, ensemble un charriot pour
ladicte munition : le:quela chevaulx et chanot ilz seront tenuz
de renvoyer incontinent, avec les conducteurs, et en donner
bonne seureté, oy » : b adin

Bien, entendu qu ilz seront tenua de l.ussev mdlct chasteau
loutes 'ul!n‘ea mumtwns et vnres Sans en lceuk f'ure aulcune :
fraulde ou degast el qu 1lz sornront hora dudlct chastcau entre
¢y et le midy. . ey by f6l abhing

Davantaige, si en ladlcte place) a quelque hourﬂems ou autre
tu bailliaige de Hesdin: qui se veulle retirer en Ir ance, le pour~
tont faire , avee leurs meuhles , £ brverd veseis

- De cest appoinctement sont eslé falctz deut escnplz l'ung
signé dudict conte de Reuls, lequel a esté baillié an S de Rasse,
et Pautre signé, dudwt de, Rasse, qu’ est demouré audlct contc de
Reuly, i . 5, :

Su)v'mt le. susdxct appomctement ceulx‘ qu estonem dedens
ledlct chasteau sont sortyz icellny ch'lsle:m, envers ledlc ‘mldy,
Avee conduyte de trois cent (,hevauk nostres, une heuwe lons.

affin dcvnter les foulles que par | les nostres leur pourroxent, stre
fit,

(Copie du temps, aux Archives du royaume :
W ettres des seignewrs , 4 VIIL fol 41,)
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I¢ Hongric ail' chancelier de Bra-

ibint (1] i ordonniant’ de faire' Faire des processions dans leé
villes de cette province, afin de remertier Diew'de cé que ' An-
et a la"reli wihioligue s 10 décembre

Leitre ‘de’
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Trés-chier et bien amé, ayant 'Empereur monseigneur na-
gueires "entendn du’ voy d’Angleterre, son filz, monsienr mon-
fiepveit’, lunanime résolution des estatz dudict royaulme , assam-
Hléi‘%li”{iﬁl‘léniehti‘ endidit 16 point de Tobservance de nostre
saincte foy et religion, et que, en rejeclant loutes sectes et di-
Visions," s¢” sont ‘remis en Ianéienne’ obyssince et unyon (e
rEglfsé‘%ca(thiﬂ'iqué: 'trouvans qué telles divisions n'avoyent caysé
que tous maulx et inconvéniens’ audict Foyauliné':- pai ol ¢
pétlt manifestement appercevoir 14 grande grice qu'il a plen i
Dieti; nostre éréateur, démonsirer pour Tesiablisserent de Pheu-
Féhﬁt‘éi')pglifizﬁ'qhé‘ régné dudict seigneéur roy et de madame M
niepce la royne d'Angleterre, sa compaigne, et dont résu]tt‘f"e‘
dépend husi grafidement” le bien' des subgectz de Sa Majt?svlé
Impéridld &h sés ays dé paidech | tant en la salutaire consert®”
(i ‘ot concorde d'iné nibsie religion,” que pour la prospérit
ded chiosds temporelles ! it 4" satnblé 3 Sadicte Majesté que 0%

——
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(1) La méme lettre Tit' adressée aux conseils de justice ou aux gouwv
neurs des autres provinces.
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bons subgectz se doibvent de ce grandement resjouyr, et avee
elle et nous en louer et rendre graces & Dieu, nostre créateur.
Suyvant quoy, et le commandemert et désir d'icelle Sa Ma-
jesté Impériale,, nous vous requérons et ordonnons de mander et
fiive “faire , & prmcnpales villes du pays et ducé ' de” Br'\bmt
§idginiie Louvain';$ Bruxelles Anwre et- Bois-le-Dii¢;} pw('e\-
sions générales et solempnelles, ‘avee actions’dé giaces qu'il a
pleu d su divine bonté de conduyre et guyder & si bonne fin les
alfaives dudict royaulme dAngIeter re, el pryéres que le tont
puisse tourner & I'honnenr de son saint service et Pédification
de son esglise : faisant ce ‘que dessus_déclarer aux prédicateurs
en 1celles vnlles, afin de le pubher el anuncer au peuple, avee
loutosfms la, dlscréhon reqmse (!); conforme i ce que dess us,
el s.nm cslarglr aucunement davan[do’e. A tant, etc. & B ,' '
l)e Bruxelles lc X0 de decembre 1054 )

« WEER 4y g

s (Mmute;-:mx' Archives dufroy'aumé < Lettres
Wi i des sesgneurs; v XIT1; fol. 499.):

(U A]n'es cés moté"ld minuté: porlalt Pabid '« Saig seslargu- z‘mcune-
»“ment en propos qui pourroient donner‘aux naturelz dudict réydulme; ou
¥ aultres -aueun; resenlemcnt des. choses passées, mais. seullement. (]éhlal‘er
"8t l'emoml rer, en lermies généraylx et briefvement, les. maulx el inconvés .
‘ lllcns qm provxennent et sengeudrenl des dlssenuons en la religion, ct,
! »an contran-e, fe Dbien qui résulte 2 lous Pstatz de- Punion et concordle (d—
\hdhque au axilut des arnes et prospéritd de tous 'subgectz; les ‘enhior’ lant,
i touis bons' moyens, au'soigheulx entréléndinent d'icelle unyon. » i+ "
" Le peésident: Viglius ‘biffa. tout ce passage et le remplaqa par lss’ mots
quon;ljg dans la lettre, .{ 1 0,0 0 R TR Y
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Lettre de Philippe 11 au receveur de Zélandc, louchant yme bande

& Eqyptiens qui ovait débarqué_en ccite provinee ; 50 mars
. 1335 avant Paques (1556, n.sL.). .. ... . .

serfeade £ 5T S dig s 1niitp e
De ear 1E Roy.

A Uied I L et d apelid

* Chier et féal, nous avons recen Vo lettres du xxvi® de e mois,
yjoinet les informations et intérrogatz par vous tenuz  la charge
de pluiseurs personnes, tant d'hommes que fe'm'r'riés‘,"n':igil.é‘r'ifs
arrivez en Zellande dez nostré royaulme ‘d’Etigletél"’be,'allans“eu'
guyse et accoustremens d’Egiptiens, par vous appréhendez’ &
I'endroict desquelz désirez. savoir nostre intencion comme vous
aurez & rigler. Pour i quoy respondre, ne doubtons que povel
estre’ souvenant des placcars, par-cy-devant publiez contre les
Egiptiens et vagabondes. Mais, comme iceulx peult-estre ne sont
en long temps esté republiez oudict Zellande, et que Jesdiets
prisonniers sont en grand nombre, ce seroit chose dure de pro-
céder contre tous selon la rigueur desdicts placcars : par- ol

- nous a samblé que pourrez les aucuns d'entré eulx, que trouvere:

les plus coulpables et suspeciz, bien et estroictement fﬂ‘i‘i‘g'i‘h}?"’
roguer, pour, s'il se trouve matiére, en faire la justice, aflin de
donner eraincte, aux autres de ne retourner si légicrement &
noz pays de par deca; lesquelz vous bannirez hors iceuly, leur
deffendant de se rejoindre , sur paine de la hart. A tant, chier et
féal, ete. De Bruxelles, le pénultiesme jour de mars 1353 avant
Pasques.

Au bas : Au receveur de Zellande, Jhérosme Sandelin.

(Minute, aux Archives du royaume.)
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CVIL.

Lettre de Philippe 11 qu seigneur de Ceurridres, gouverneur de
Lille, Douai et Orchies, au sujet d'une confrérie dite‘ des Com-
pagnons du pourpoint, qui sétait établie a Lille et dans les
villes voisines : 20 mai 1856. =~

Lt Roy.

-Trés-chier et féal, nous sommes esté advertis comme, depuis
ducunes années en ¢i, en la ville:de Lille et autres villes voi-
sines, s'est dressé une sorte de confrérie de gens de diverses qua-
litez, laquelle confrérie se appelle la confrérie des compaignons
du pourpoint, el consiste en ce que, avant que d’estre receu en
icelle, ceulx qui désivent y entrer font sérement de tenir secret
te que se fait en ladicte confrérie; et, aprés avoir presté tel ser-
Ment, ilz y sont receuz. Et s'en vont iceulx confréres souvent de
ville en ville veoir leurs compaignons; et, y estans arrivez, ceulx
Cicelles villes Tes logent et nourrissent & leurs despens; et s'en-
Ire-congnoissent iceulx compaignons par signes que nul entend
Jue eulx-mesmes (1) ; aussy qu'il ¥y a entre enlx ancuns mal con-
dicionnez et aucuns suspectz de mal sentir de la foy. Et, pour ce
11 nous trouvons ces choses de trés-dangeureuse conséquence,
& soubz umbre de quoy se pourroient mener autres practiques
Préjudiciables 3 nous, noz pays et subgectz, nous vous requérons .
¢ néantmoins ordonnons vous bien enquérir sur le tout, et y
Pourveoir de sorte que inconvénient n'adviégne.

A tant, ete. De Bruxelles, le xx®*'de may 1856."

(Minute, aux Archives du royaumne, collection
des papiers d'Etat.)

-\

(1) Toutes ces indications semblent avoir beaucoup de rapport avec la
e -magonpeye,
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Deu letires du sécre’mire Courteivillé () au présideﬁt Viglius,
sur Uarrivée, la réception el les actions. de Philippe 11 en An-
gleterre : 25 mars et 28 avril 1557. ‘ )

PREMIERE LETTRE.

Monseigneur, le non avoir sceu que ce courier debvoit partir,
et la haste qu’il monstre avoir, me garderont de vous faire lon-
gue lettre. Py ot sl ' i

Le roy arrivat le xvi™ de ce mois i Gravelines , oit je I'avois Ji
attendu v ou vi jours. Le lendemain, vint au giste & ‘Calais. Et,
3 Pentrée des limites d’Angleterre, le conte de Pembroke, l¢
débitis dudict Calais et plusienrs aultres millords vindrent;rece:
yoir Sa Majesté, comme je ne double auvez esté adverty par 2
voye de:ceulx qui se prépariont ja pour aller & Bruxelles, s
plaindre de la foulle des Espaignols et aultres y aians esté logési
laquelle je crains m'advancera ‘en rien les aydes des Flamands.
“ Dois ledict Calais, Sa Majesté s'embarquoit le xvine, vers l.e
midy, avecq ung temps bien beau et assés calme;; toutesfois arrivit
aumesme soir 3 Douvres. Le xix™, print la poste jusques 3 Setin-
borne, ix lienes de 14, et, le xx™, vint trouver la royne a Groen.-
wyts (2), cependant que Je train marchoit vers ‘ceste ville, ol
Sadicte Majesté arrivit aussi avant-hier, a scavoir 3 en batiedl
jusques au chasteau ou la Tour de Londres, et puis & cheval pa¥
dedens la ville, accosté de la royne, qui alloit en litiere onvert®
par le hault. Vous entendés bien qu'il 'y avoit faulte de spect

Jasse de Cotr
one-

(1) En partant pour U'Angleterre, Philippe 11 avait nommé
tewille secrétaive d'Etat pour les affaives des Pays-Bas, prés de sa pers
(2) Greenwich, '
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teurs, ny de honoy (1). A mon jugement, la commune s'en cori-
tenta bien, et le recout allegrement. Fentens que les ministres da
France ont belle poeur que ceste nation ne se déclare (2): e
temps descouvrira s’ils I'auront eue avecq raison. .

Il ne tiendra & Sa Majesté, par faulte de monstrer bon visaige ;
que les choses ne succédent en bien. Passant par Canturbye (3),
mg jeane escollier le vint prendre et mectre 4 l'amende, pour
ce quil estoit entré en I'église avecq ses esperons, et paya Sa
Majesté quelque nombre de pieces d'or : dont les manans eurent
grand contentement, blasonant I'humanité grande (4); et mon
hoste ne m’entretint tout le souper quasi d'autre chose,:disant
que le mesme estoit advenu au roy Henry. ~ 0 -

Les ducesses de Lorayne et de Parme sont arrivées 4 1v lieues
prés d'icy, et les attend-Fon en' ceste couri de jour i aultre.
Les dames qui sont en leur train ‘ont bien apprins & dancher
entre Douvres et Calais sans ménestrier, car la' mer estoit brave
¢ enflée & leur passaige : je/ne dis le reste; qui adviént commu-
nément, en tel temps et liew, 4 ceulx qui ne sont accoustumeés
de la mer. Les grands festins des uaresmeaux les griévent de
moings, SRl

Je tiens que vous avés esté adverty de arrivée du Moscovitte
® ee royaulme, que I'on dict estre passé par la Mer Froide, et
fue on tenoit innavigable. La royne U'a fait icy tarder jusques
larrivée du roy; et anjourd’huy a-t-il esté mené vers Leurs

(1) Sie.
) Cest ce qui en effet eut lieu peu de temps aprés. .
@) Cantorbsry. ‘ .

{4) Jean Micheli, qui était, a cette époque, amhassade_m' de Venise en
A"gkftel‘l'e, fait le plus grand éloge, dans sa relation au sénat, dela maniére
do.nt Philippe II se conduisait envers la reine et la nation anglaise ; il ter-
Mive ajngj jes détails dans lesquels il entre a cet égard : « Tutte le quali cose
! &““HO che quanto alla persona suav, non solo sia ben voluto ed amato da
i tlaseuno, ma anco desideralo, etc. » (Relazivni degli ambasciatori veneti
Wsenqgy » bubliées par M. Alberi; Florence, 1840, 1 série, t. I, p. 345.)
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Majestez, au droict costel de I'évesque de Londres, accompagné

de plusieurs chevaliers de Vordre et autres, accoustré, assez &
la turquesque,, d'ung habillement long jusqu'en terre, de ve:

Tour pourfillé d’or, et sur la teste force pierreryes : si de Clab-

beque (1) ou aultres, je m'en rapporte. Il y marchoit quatre de
ses serviteurs devant luy, accoustrés a I'advenant d’'une mesme
fachon, et deulx derriére, qui portiont chaseun ung fardeau que
aucuns disiont estre sables (2), aultres aultre chose, pour en
faire présent i Leurs Majestez. Et, comme je me voulus enguérir
du surplus, jeus nouvelles du partement de ce courier, que ne
me sembloit se debvoir oublier; et par ainsy je suis forcé vous
laisser le compte a demy.

Le pain n'est icy moins cher que en Flandre, mais le foma“e
et avoine trop plus, de sorte que mes chevaulx mengent I'ung
Taultre : j'appelle quil me fault vendre les ungs, pour nourtir
les aultres. A la reste, les choses sont assés & raisonnable prix,
signament le vin, dont le lot ne couste que trois patars : mais,
sur I'or, 'on perd enyiron le xx™¢ denier: :

L'ambassadeur Renard est icy, mais non le présxdent de
Flandres (3).

Monseigneur, 'on me vient dire que, si je n'envoye mon
pacquet, il demeurera derviere: par odt je feray la fin , me recotl”
mandant trés-humblement & vostre boune grice, suppliant 0
Créateur vous donner, ete. De Londres, le xxv™* de mars 1557.

Vostre trés-humble et obéissant serviteur,

COURTEWILLE.

—

aicent 61
ur des

(1) Allusion 2 des pierves qui, quelques années auparavant, av
trouvées 3 Clabbek en Brabant, ct qu'on avait voulu faire passer l"’
pierres précieuses.

.(2) Sables, zibelines.

o i3 me
(3) Adrien Vander Burch, président du conseil de Hamhe, avait éle ll"mt ;
rut

par le roi garde des sceaux des Pays-Bas prés de sa personne. 11 mov
1er juillet 1557, ‘
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DEUXHIME LETTRE.

Monseignenr, j'ay receu la lettre qu'il vous a plen m'escripre
du xx° de ce mois : dont je vous remercie bien humblement; et
n'eusse tant tardé A respondre, sil eust pleust & Sa Majesté
plus tost redépescher ce courier : & quoy elle n'a peu entendre
pour aultres affaires. Et certes, Sadicte Majesté besoigne tempre
el tard avec ceulx de ceste nation : que me donne espoir de
(queleque fructueuse issue, encoires que je ne sceusse enfonser
la conclusion. . p Fos B L e ol

Jentends que 'on a ja donné ordre du costel d'Escosse, sur
Padvertissement de Hans Bernart.

Lenrs Majestez ont passé leurs pasques & Groenwyts, deux
Heues diey, avecq les solemnités accoustumées, comme de laver
les pieds-aux pauvres le blaneq jeudy, bénire des anneaux mani-
pelins(1) le vendredy sainct, et aultres choses que jobmets; pour
estre ordinaires. Les festes pascales se sont passées avec force
danses, combats de dagges aux ours, thoreaux et cinges a cheval.

"L voy ‘a tenu Tordre de la Jarretitre en ceste ville, et fait
trois nouveaux chevaliers, & scavoir : le débitis d’Irlande, millord
Gray, gouverneur de Ghysnes, et le grand controsleur: .. * o

Et, comme Sa Majesté estoit de chemin pour aller le mesme
Jour aux vespres, avecq son accoustrement de pourpre, accom-
Pagné de seigneurs chevaliers accoustrés de mesme, et de la
Yoyne, le Moscovitte dont je vous ay par ci-devant escript vint
Prendre congé a Leurs Majestez, et d’abbordée fit la révérence
.:\‘ 12 mode de son pais, qu'estoit de clyner son corps & la fagon
(e cordeliers, et toucher la terre de la main droitte; puis se
mig § harenguer en son langaige, que fut interprété.par un
Second en anglois, et par un tiers en espaignol; et entens que

) Sie,
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c'estoient propos honestes de remerciments de 'honneur et hon
recenil qu'il avoit icy trouvé, et qu'il prioit & Dien maintenir
Leurs Majestez tant qu'ils eussent veu les enfans de leurs en-
fans. L'on dit qu'il y a six batteaulx anglois prests pour partiv
avecq luy, et expérimenter la fortune :‘mais il y en a qui doub-
tent .de leur retour, estimant que, 's'ils tombent &s mains de
subjects de Nourwéghe, Danemarcque, Zweden ou aultres
princes qui dominent vers le mesme climat, I'on les mectra au
fond; pour eschever le danger o ils pouriont tomber ci-aprés,
si-les Moscovittes aprendroient & cognoistre le chemin.

La royne donit dimanche au soir un bancquet bien magni-
ficque, out elle fut aceoustrée en drap d'or. Le roy et elle furent
assis au mitant, dessoubs le dosseret, & scavoir: le roy au costel
gauche, et la royne au droict; la ducesse de Lorraine au costel’
droit de la royne, et celle de Parme au costel gauche du roy,
avec son petit-fils le prince de Parme, qui estoit aussi assis en
has de madame sa mére, bonnet en teste : tacila decisio contro-
versiae quam prdecedends desiderium pepererat in adventu. .

-+ Je tiens gue vous aurez bientost de dela la ducesse de Parme;
et dit-on'que l'aultre la suyvra d'icy & vur oun x jours.

Il.n’est encoires aucune mention de nostre retour (1), et tiens
que l'on 8’y conduira selon les nouvelles que Ion aura de Rui
Gomes, et selon I'apparence qu'il y aura qu'il arrivera tost ot .
tard. L'on est icy en peyne de ce que don Louis dé Caravasal (2)
D'est encoires arrivé, et de tant plus pour ce que 'on a en nou-
velles qu'il estoit prest & faire voile an' commencement de ¢8
mois. §'il fault qu'il vidgne et retourne derechief en Espaigne,
: ‘avant que ledict " Rui Gomés s'embarque, comme ancuns
‘pensent que F'on auroit conclud, Dien doint que le nerf de Iff
guerre ne faille cependant. Ung ministre principal dudiet S*RW
Gomes, qui illi est a secretis, m'a dit qu'il pense certainement

rit

(1) Philippe ne quitta 'Angleterre que le 6 juillet 1557, Ce jour-12 ilp
congé, & Douvres, de la reine Marie Tudor, qu’il ne revit plus. ;
(2) Don Luis de Carvajal, capitaine général de Parmada de Guipuzco®




(291 )

e $on maistre viend#d guatii &t (1) lediet don Louis; et qiié & ce .

propas lediet don Louis airoit esté contrémandd de ta prificesse
de Portuigal. En ce éas, lédict don Louis pi)u’ri‘oit bien veiii trop
tard ; mais Tainltre debvroit apparentement venir tant plus tost.

Atant, monseigneuy, & vostre honnegrﬁce me r'wommende, etc:
De Londres, le xxvin™e d’avril 1557.

Vosl.re n és-humble servlteur

i

COURTEWILLE,

(Copies du XV1II™e siécle, aux Archives du royaume :
Collection des documents historiques; t..X,
fol. 115 et 119.) -

- CIX. »

Letiréde Varehiduchesse Marie- Anne ef du due '(‘hdrlee-Al'eTanQ :

dre de Lorraine & limpératrice’ Marie™ Théiése, sur ' lenr

{urrwee anz Pays—Bas‘ et Ieur réceptmn a Anverc, Mahms et
. Brumelles i '27 mars I:M ‘
-+ Madame, quoique, faute de temps, nous ne puissions pas faire
awjourd’hui une relation exacte et détaillée de notre long et pé-
nible voyage, nous croyons cependant de notre devoir indispen-
sable de porter A la royale ¢onnoissance de Votre Sacrée Majesté
(w'ayant passé la nuit du 23 au 24 de ce mois & Groot-Sundert,
lerritoire de la république des Provinces-Unies, ol nous avons
trouvé la duchesse d’Arenberg, nous en soinmes partis de bonne
henre, et nous sommes arrivés le 24; 4 dix heures du matin, &
West-Wezel, premier village de la domination de Votre Majesté,
oille comte de Konigsegg nous avait atlenduas depms le 22, avee
un détachement de dragom. SR ' ;

() ‘Qun‘nt' et, avec,

o ST

| 4 :




(292)

.. Cest. le, méme jour, 24, que nous avons fait notre entrée i

i * Anvers, i une heure et demie de l'aprés-midi, sous I'escorte d'un
escadron de dragons, au bruit du canon, tant du chéteau que de
la ville, et au son de toutes les cloches; et, quoique le temps fiit
des plus désagréables, le magistrat et le peuple n’ont pas moins
témoigné leur joie, tant par des arcs de triomphe que par des
ornements faits aux maisons, et par d’autres démonstrations pu-
bliques. Le magistrat d’Anvers nous complimenta  la porte dela

_ ville, dont les clefs nous furent présentées par la fille d'un des
prineipaux habitants de la ville, trés-proprement ajustée; nous
trouvAmes la bourgeoisie rangée hors de la ville, et la garnison
sur la grande place de Mer, le commandant et licutenant-gou-
verneur du chéiteau d'Anvers i sa téte. Venant i I'abbaye de
S-Michel, o0 nous avons logé, nous'y avons trouvé les députés
des étals de Brabant, I'évéque d'Anvers avec son chapitre, grand
nombre de dames, tant de celles qui sont de naissance & pouvoir
aller a la cour que de celles de la ville, outre plusieurs cavaliers,
tant de ce pays qu'étrangers, [ )|

Aprés un courtrintervalle; nons javons: donné aundience, én
premier lieu, auxdits députés des élats de Brabant, en second 2
I'évéque et chapitre d'Anvers, en troisitme aux commandant et
officiers de la garnison, et aux dames : aprés quoi le prince de
Hornes a prété son serment de grand écuyer entre nos mains. Le
magistral nous ayant ensuite présenté le vin d’honneur; nous
avons soupé dans la retirade, et il y a eu des illuminations et
feux de joie pendant presque toute la nuit. o
Le lendemain 23, nous sommes partis d’Anvers 2 midi ou envi®

ron, et nous fames salués du canon, ainsi que nous I'avions été
enentrant, et escortés toujours par des détachements des dragons .
de Styrum et de Ligne, qui étoient placés de distance en distanc®
le long du chemin d'Anvers & Malines. Nous arrivimes en cetl®
derniére ville & trois heures aprés midi, recus aussi au bruit du
canon et au scn des cloches, ele., avee des eérémonies A peu prés
pareilles A celles pratiquées & Anvers, deux bataillons du secol
nouvean régiment étant rangés sur la Grande Place, le colont
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prince d’Arenberg a leur téte, et les bourgeois et serments étant
tous en habit de cérémonie.- : e

Notre logement étant préparé d la commanderie de Pizzen-
bourg, nous y avons trouvé le cardinal archevéque de Malines,
en-eamail et rochet, avec le chapitre de sa cathédrale, le grand
conseil en corps, et plusieurs dames et cavaliers, tant de Bruxelles
et de Malines quautres; et, aprés les avoir admis suceessivement
i notre audience, le magistrat nous présenta le vin d’honneur,
conduit sur un beau char, et accompagné d’une belle cavalcade
des étndiants, réglée par les péres jésuites. Nous soupmes encore
dans la retirade; mais il y eut une grande table pour les dames
el cavaliers de la cour, aussi bien que pour d’autres qui y furent
nvilés, e B e 5 FICE o

‘Les eavaliers et dames qui étoient venus de Bruxelles y retour-
nérent le méme soir, de méme que le comte de Konigsegg, qui
étoit resté avee nous jusque lors, et qui a procuré par ses soins
que le tout s'est passé avec ordre et arrangement; et, comme les
dames de la cour devoient shabiller en gala & Malines , pour faire
Fentrée le jour suivant & Bruxelles, j'ai fait venir de/ cette der-
niére ville audit Malines les demoiselles d’Arberg et de Liede-
kerke , pour pouveir faire I'entrée tout de suite, sans nous arréter
en chemin. . . : {8 : o

Nous sommes partis de Malines hier, 26 mars, 4 onze henres
& demie, et nous sommes arrivés au pont de Laeken un peu
avant denx heures, oit nous avons trouvé nos carrosses de parade
Bt ceux des dames de la cour, le comte de Konigsegg-Erps avee
la-nohlesse et Ia généralité (1), tant de Votre Majesté qu'an-
gloise, & cheval, outre trois régimens de .cavalerie des gardes
bl‘ilarlniques, dont I'un ouvrit et lautre ferma la marche, tandis
Yue les compagnies des archers et hallebardiers, gardes de Votre
Majesté, marchoient i coté de notre carrosse, ou élant entrés,
Nous nous avangimes avee ce cortége vers la ville de Bruxelles,

o B v

) Za généralité, les généraux.




{294 )
dont. le magistrat se trouva & ld portp ‘et nous en préqenh les
clefs (1). A

Touites les maisons des rites de notre passage étmem ornées,
soit avéc des tapisseries et lableaux, ou des verdures; il y avoit
différents ares de triomphe. Et, conduits par le méme cortége, et
les bourgeois qui s'y étoient joints, partie avec des flambeaux
de cire blanche & la main, partie sous les armes, nous avons
continué notre marche, toujours sous le bruit du canon et au son
de toutes les cloches ; jusqu'a I'église collégiale de S'-Gudule, od
nous faimes recus par le susdit cardinal et le chapitre de la méme
église. Aprés que le Te Deuni y eut é16 chanté ; nous continidmes
notre route vers Thotel d'Orange”(2); que nous. habitons, deux
bataillons anglois et le régiment des gardes du corps angloises,
i cheval, étant rangés en haie depuis Téglise de S*-Gudule jus-
qu'audit hotel, ol nous trouvimes, au pied de I'escalier, les trois
conseils collatéraux en corps, les dames en habits de courde
grand gala, et plusieurs cavaliers qui n'étoient pas en état de
nous snivre, 4 notre entrée, & cheval. ‘ ‘

I est difficile d'exprimer'la_quantité de monde qui se tr ouvow
aux fenétres des maisons, et du penple qu'il y avoit dans les raes
de notre passage; mais le nombre de la noblesse, du ministére el
d’autre bean monde qlie nous avons trouvé A la cour, n'étoit pas
moins considérable, et il paroissoit partout une joie générale.

Aprés étre restés quelque temps dans la chambre des Miroits
avec les dames, nous admimes i notre audience les Lrois con-

seils collatéraux, et rectinies ensuite les complimems des géné-
raux et officiers anglois et hollandois, qui nous furent présentés;
et, aprés avoir demeuré encore quelque temps dans I': antichambre
et dans ladite chambre des Miroirs, nous nous retirimes. Mais.
aujourd’hui et demain, nous comptons de diner et souper &

PR

(1) Voy. I'Histoire de Bruxelles, par MM. Henne et Wauters, lomeé 1,
p. 256.
(2) Aujourd’hui le Musée.
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public, et de donner audience aux autres conseils, députés des
états et villes, et autres corps de ce pays, qm v1endrontsncces<1-
vement la demander.

Le soir, toute la ville étoit illuminée : les maisons de la
noblesse et du ministére avec des flambeaux de cire blanche, et
celles des bourgeois avee des lanternes ou chandelles; et ces illu-
minations, ainsi que les salves de I'artillerie et les feux de joie,
seront encore répétés ce soir et demain , auquel jour le magistrat

de cette ville sera admis & notre audience, pour nous présenter

les vins d’honneur, avec le présent ordinaire, lequel.nous appre-
nons étre de trente-cing mille florins, et qui n'a été que de
quatre mille ducats & Anvers, par rapport au mauvais état des
finances de ladite ville, dépérissante faute de commerce. ‘

Nous nons bornons, pour cette fois, & rendre compte 4 Volre

Majesté de ce que dessus; et nous ne manquerons pas de lui faire -

ensuite successivement nos trés-humbles relations sur les ma-
litres de ce gouyernement que Votre Majesté a daigné nous con-
fier, et dans I'administration duquel nous tacherons de répondre
i tous égards a son attente; en Tassuvant que nous nm'aurons
Jamais d’autre but que celui du bien de son royal service.

'A'tant, Madame,-nous prions Dieu qu'il donne & Votre Ma-
Jesté, en parfaite santé, trés-longue et heureuse vie.

De Bruxelles, le 27 mars I744.

adame,

De Votre Sacrée Majesté

La trag- humblo trés-obéissante  Le trés-lmmble trés-obéissant
et fidelle socur et servante, et tres-fidel beau frérve et
MARIE-ANNE, serviteur,

I

CHARLES DE |.ORRAINE.

(Original, aux Archives du royaume, collection
de la chancellerie des Pays-Bas, & Vienne.)

vt e




Lettre du duc Charles de Lorraine ¢ Marie-Thérése , sur lo ré-
- ception qui lul a é1é faite & Lowvain el & Brurelles, a son retour
aux Pays-Bas : 23 avril 1749. b
Madame, ce fut 1e 21 de ce mois que j'arrivai heureusement
sur les fronti¢res du Brabant. Je trouvai & Tirlemont, outre les
députés des états de Brabant, le due d’Arenberg et le marquis de
Botta-Adorno, avec le secrélaive I’Ltat et de guerre : tous m'in-

formérent- que le magistrat et les habitants de Louvain, ayant

fait des préparatifs extraordinaives pour ma réception, souhai-
toient ardemment que je m'y arrélasse an moins vingt-quaire
heures. S "

Pour me rendre A lears désirs, je passai la nuit & Tirlemont,

afin d’étrelle lendemain de bonne heuve @ Louvain, ol effect:

vement 'on,me fit une réception aussi éclatante par-la magnifi-
cence, que touchante par la joie indicible des habitants, qui alla
jusques a T'enthousiasme. J'y passai la nuit; et aujourd'hui, vers
les Lrois heures de Paprés-midi, j'ai fait mon entrée publiquect
cette ville, an milien des acclamations d'un peuple qui ne cessé
pas de me marquer son allégresse et ses transports (1).

Je viens de donner audience aux Lrois conseils collatérau, ¢t
c'est A quoi se borneront les fonetions publiques de cejourd hi™

Je wentre point dans un plus grand détail de ma réceptioh .
d'ici, croyant ne devoir pas tarder d'informer Votre Sacrée Ma-
jesté de mon heureuse arrivée, et me réservant de lui en rendre
compte plus amplement aux premiers jours : je dois senlement
y ajouter encore que toute la ville est sur pied, en mouvement

afl.

(1) Voy. I Histoire de Bruaelles, par MM. Henne et Wauters, t. I, P-
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et en eris de joie, et que cette nuit sera encore plus br uwnte,
par les illuminations qui vont commencer. s
A tant, Madame, je prie Dieu qu'il donne & Votre SJCI‘éB Ma-
jesté lmpemle et lioyalu en parfaite santé, tres longue et heu-
reuse vie. ; - et

M'\dame,

De Votre Sacree \Lueslé Impériale et Royale, -
Le tlea humble et trés-obéissant sevviteur
et trés-fidel beau-frére,

: ; Cusrees ve LorgAINE:
A Brusselles, le 23 avril 1749.

(Original, aux Archives du royaume, collection
de la chancellerie des Pays-Bas, a Vienne.)

CXI.-

Consulte du conseil privé sur Corigine et les fonctions de Lavocat
et procureur étubli pour les Pays-Bas prés la. chambre impé-
riale de Wetzlar, et sur Lulilité ou Uinutilité de cet emploi :
8 avril 1750 (1).

Monselgneur (2), & l'occasion des trois listes des emplois
- tivils de notre département, présentées & Votre Altesse Royale
Par notre consulte du 7 octobre 1749, elle nous informe, par

Son déeret, du 18 février dernier, qu'il a é1é remarqué que nous '

; (1) Cette consulte fut rédigée par le conseiller de Nény, qui llepuls duml
el et président du conseil privé. Sl '
%) Le due Charles-Alexandre de Lorraine, gouverneur génélal des Pd,ys~Baa

e
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y parlons de Vemploi d’avocat et procureur a la chambre impé-
riale de Spire, établie présentement 3 Wetzlaer; V. A. R. ajoute
queSa Majesté, par sa royale dépéche du 31 janvier dernier, désire
des éclaircissements sur cet emploi, nommément sur la question
s'il pourroit étre avantageux pour son service de le faire revivre;
et V. A. R. nous charge en conséquence de I'informer, au plus
tot, de lorigine, consistence, utilité ou inultilité du méme em-
ploi, afin qu'elle puisse étre en état de donner 4 S. M. les éclair-
cissements qu'elle demande.

Poury satisfaire, nous aurons 'honneur d'observer que, l'em-

“perear Maximilien, qui avoit épousé Ihéritiere de Bourgogne,
cherchant & établir une union entre les Etats qui composoient
cette riche succession et 'Empire, il les érigea en dixi¢me cer-
cle, sous le nom de cercle de Bourgogne. »

L'affaive souffrit d'abord des difficultés, tant du coté de I'Em-
pire .que du colé des états des Pays-Bas : mais l'empereur
Charles V, petit-fils de Maximilien, qui-avoit des raisons supé-
rieures pour faire exécuter l'union, ménagea enfin la fameuse
transaction d’Augsbourg, du 26 juin 1548, qui se trouve en
latin/au 1 tome des Placards de Brabant, fol. 581 (1).

Par cette union conclue avec IEmpire, et sous la ratification
des états des Pays-Bas, ces pays et le comté de Bourgogne fu-
rent érigés pour toujours en cercle de FEmpire, sous le nom de

cercle de Bourgogne, érection qui fut confirmée par T'article 1¥
du traité de Munster entre 'Empereur et la France.

En vertu de la transaction d'Augsbourg, les souverains des
Pays-Bas sont en droit d’avoir voix et séance a la diéte de 'Em-
pire, sur le méme pied que I'archiduc d’Autriche, et ci-devant ils
y ont toujours eu des ministres natifs et i titre des mémes pays:

Noustrouvons que, d'abord aprés la conclusion de cette trans-

v

(1) Cette piéce n'est pas correcte : on peut voir rlate ansaction, en allemant,
dans Schmauss, Corp. jur. §. R. I, academicum,p. 151, de l'éd]“"rj e
- Leipzig, 1715. (Note du conseiller Nény.)
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action, PEmpereur commit une personne, sous le titre de son
avocat et procureur, pour veiller, dans la chambre impériale de
Spire, a la conservation de ses intéréls, comme souverain des
Pays-Bas.

Le premier qoi fut pourvn de celte commission se nommoit
Walfgang Breynningh. 11 étoit’ docteur en. droit, et il y eut
deux commissions d’expédiées en sa faveur. '

La premiére, qui est en frangois, est datée d’Anvers du 16 sep-
tembre 1549; 'Empereur I'établit « son avocat et procureur
» en sa chambre impériale & Spire, pour doresnavant le serviv
en icelui élat, soutenir et défendre ses hauteur et jurisdic-
tion, ensemble les droits, priviléges et franchises de ses pays
de par degd, et généralement faire tout ce qu'il verroit con-
venir pour son service, bien, prouflit et utilité - de sesdits
pays.de-par decd, 4 la pension de cent florins dor de xv batz
. »opar chacun an, dont il sera payé et conlenté par le receveur
général de Brabant au guactier d’Anvers, de demi en demi-
»an, par'égale portion, comme les assesseurs d'icelle chambre
impériale, ete. n - v . g
- Nous supposons que cette commission ; qni esL expédlee d.ms
la forme de lettres patentes, sous le nom de I'Emperear, devoit
servir pour la qualification particuliére de Breynnnwh ¢t pour
lui- servir de titre pour la j Jounasance de la pension.

Il eut une autre commission, aussi expédiée dans la forme de
lettres patentes, . sous le mom de IEmperenr; elle est en latin,
datée de Bruxelles du 14 novembre 1349, et nousavons vu le
mandement original pour son expédition, adressé & audiencier,
e siﬂné par Mavie d'Autriche, reine douwairiere de Hongrie,
aOllVernanle des Pays-Bas.

Voici les termes ‘de celle commission : « Recognoscimus ct
* Notum facimus tenore praesentium universis, quam saepe nu-
" Mero contingat, ut in judicio camerae nostrae imperialis
* tausae incidant nostras terras patrimoniales inferioris Germa-
) bine earumque subdilos concernentes, quae pro jurium, exemp-
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tionum et libertatum eorumdem subditorum et terrarum nos-
trarum defensione, procuratorem ibidem residentem: desiderent,
» quod nos, tamquam princeps earnmdem ditionum nostrarum,
» el nomine ipsarum, honorabilcm doetum nostrum et Imperii
sacrifidelem dilectum Wolfgangum Breynningh, juris utriusque
doctorem, nostrum et earumdem terrarum nostrarum patrimo-
nialium inferioris Germaniae et Burgundiae verum et indubita-
tum procuratorem, negociorumque actorem , in omnibus quae
in dicto judicio camerae nostrae imperialis incidere et dictas
» nostras provincias concernere possent, conslituimus, etc..
» dantes ei plenam facultatem et potestatem, imprimis-ad insi-
» nuandum praedicto nostro judicio imperialis camerae conven-
» tionem et tractatum inler nos, nomine pracdiclarwm provincit-
w rum nostrarum, et status sacri romani Imperii, in proximis
» nostris comitiis imperialibus apud Augnstam Vindelicoram
» habitis initum, nec non ad’ defendendum , cjusdem tractalus
» vigore, omnia privilegia praclatorum, procerum, nobilium el
» aliorum st.almtm et subditorum dictarum provinciarum, el
aliaque omnia et singula procurandum, faciendum et geren-
» 'dum, quae pro defendendis juribus, privilegiis, immunitatibus
» et exemplionibus supradictarum terrarum nostrarum patrimo-
nialium necessaria videbuntur..... Quae omnia et singula per
praedictum procuratorem vel ejus substitutum, vel substituen-
» dum, sicui praemittitur, gesta et acta, erunt nobis grald el
» rala : promittentes ea perpetuo et irrevocabiliter servaturos,
» dolo et fraude semotis, ete. »

11 est assez clair, par les termes que nous venons de transcrires
que c'étoit cette commission latine que Wolfgang Breynningh
devoit produire 4 la chambre impériale. - : ‘

. 1l est chargé de signifier & la chambre la transaction d'Augs”
bourg, et de défendre les droits et priviléges des Pays-Bas et de
leurs habitants et sujets : d'ailleurs, il n’y est pas parlé de sa pei”
sion, comme dans la premiére commission, dont le mandement
est adressé & la chambre des comptes de Brabant.

=

=

=

=

=

=

=

=

=
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ApresiBreynningh , il y eut un autre-avocat et procureur, du
roi & la chambre de Spire, nommé Michel de Cadey : on ne trouve,
pas ses pateéntes; mais il est fait mention de son décés dans celles
de son successear.; qui se nommait David Haupt,-»'uli:ls.Capido,:
etqmétamaussn docteur en droif. ; i e e I fgenan §owen

- Les. patentes de Haupt sont de I'an 15()! mais .on a omis dans-
la minute le mois et le jour-deleur eq)edmon ‘Elles sont en fran-.
tois;: dans; le. méme godt que celles de Breynningh, aux mémes

gages,’ et expédiées pareillement au nom du roi, & Ja'délibération.

dela duchesse de Parme, gouvernante, et le pourvu’y est chargé,
de faire son serment « entre les mains de messire: lems «de.
».Swichem,_chef et président du, conseil privé.» . i ;o
--Haupt eut pour successeur: Jules Mart, pareillement docleur
en droit:. Ses.patentes ‘sont ‘datées d’Anvers du..16 septembre.
1574 : elles sont. précisément dans le méme gotit et. dans. les,
mémes Lermes que:les précédentes, et nous avons vu le mande-,
mentoriginal pour sceller, signé du commandeur de Requesens,,
gotiverneur, géncral; et adressé 3 « mons' de’ St-Bavon ,.» . cest-
i-dire au chef et président anhus qu1 élait pr'evm: de S-Bavon,;
LGandsye 1 a0 u v cerdes Gt
» Laurent. Vomelius ;. pm’elllement doclem’ en drmt succeda g
Haupt sur le ménie pied , par- lettres patentes datées de Toumal
Qw3 aveil 1582.. (i1 1 e it b
West a remdrquer- que, dana ces Lrois dcrméres palentes ‘aprés’
le pouvoir qui est donné au pourvu, « de faire généralement tout
> te quil verra convenir pour le service du roi, ‘bien, profit et
» utilité de ses pays de par degd, I'on trouve la clause suivante :
»:selon et en suivant les lettres.de procuration que lui en avons
» fait dépecher :,» ce qui prouve que, par-dessus les lettres
Pitentes dont nous avons vu les minutes, on donnoil encore i
tes Oﬁiciers une commission ou procuration dans le goat de celle
du 14 novembre 1049 e\pédlee en 'latin en faveur de Breyn-
Ningh, don‘t lious avons CI-debsus transerit lessentxel g
Au 1este ce scml 1.1 lt,b ﬂuxleb p'ltenteb dont on dll xetrou\e les

22
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minutes,: et nous 1guorons sn Laurent Vomehus a Jamaxs b1
l"BmplﬂCéa P L bl o Vst e B G
<Ces patentes suffisent néanmoins pour développer lobjet et les
fonctions de T'emploi dont il s'agit. I1'en résulte bien-clairement
que Pavocal et procureur du roi pour les Pays-Bas & la’ chambre
inipériale éloit chargé d'y soutenir les droits de son maitre, ainsi
quie les initéréts et les priviléges du pays, de ses vassaux; habi-
tants et sujets, 'ést-a:dire qu'il étoit desting i y remplir les prin=
cipales fonttions qui sont confiées dansles Pays-Bas aux ofliciers
fiscaux, ‘sauf’ que nous’ ne Yoybug p.xs s'il-avoit entrée' et voix
- danslalehambre.: 7 s aina s o e
L’établissement d’u n pareil oﬂicler pouvoxt dtre regardé conime
utilé; “avant la «éparatlon des Previnees-Unies; attendu: que a
“grande! étendue de- frontiére” qui bordoit lors les paystde lu
dommatlon dit voi, du eoté de I'Empire, pouvoit quelquefois don-
ner lieii & des démélés oo 4 des incidens qm engement le nnnw’
tere diii défensenr pubhc e et o sl o Ve iR ol A
-1t parott assez quec'est it le moufque Pon fit valoir pour l'ouder
I'établissement dé Toffice dont il s'igit: Dans le fond, les prov:mew
des Pays-Bas, quoiquunies & PEmpire sous le nom de cercle de
Bourgoz}ne ne pouvoient guére avoir des déinélés a la chambre
lmpérlale, puisqu il est constant qne, ni avant ni. aprés la transae-
tion d'Augsbourg, ces pays ne dépendoient en aucune- ‘maniére
deé la- juridietionr des tribunaux de lEmplre “de sorte que st l';
chambre: impériale s'est jamais trouvée dans le c.AS'de devoir
- connottre-des droits, priviléges ou prérognm’es du pa\s e ne

peut avoir été que fort incidentellement (1) ¢+ -0 e
: Mais I'empereur Charles V; qui se proposoit de l.usser ses l1 tals

hévédnlawea dAllemngne a l’archlduc I*erdmand ‘g0l f:ere(

o T Y

(l) Voy‘, ace quet, dans les Aualectes belgzques, 1890 m-g Y P 11(5 13-’
les trois consuhe% du consell privé des 26 juillet, 9 octobre et 9 dccembre 1780.
@ Charles-Qumt avait cédé a son frére les Etats heredltanes e la maison
d"Autriche; én " Allemagne, bicn “avant la tiansaction ‘& Atigsbourg. Yoy

p. 197, no(el
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prenoil: en'méme ‘tems’ ses- mesures pour empécher: qu'on” ne
pit, sous aucun_ prétexte, contester i sa propre desceiidanee les

qualifications qu ‘exigent les ¢onstitutions de ' Empire, pouriéive
élevé sur le trone impérial. L URRE LN O

(Yest I sins doute ce qui lui fit conclure la transaction d' Au«rs—v

bourg, au moyen de laquelle le, possesseur des Pays-Bas devint
membre de I'Empire, Ce premier fondement jeté, TEmpereur ne
négligea rien pour ticher de procurer a son fils de puissantes
influences dans les affaires de I'Empire , et de lui attirer la j juste

considération qui étoit due 4 un grand prince, tel qu'il étoit. II'

est naturel de croire que, pour.atteindre une partie de ce but,
Ton employa dans I'Empire le plus &’ officiers u ‘il étoit poss:ble :
a litre du cercle de Bourgogne (1). . Sk 0l oy e

Toutes ., ces, consldémnons cessent au;ourd hux. ,Cependant,

pmsque nos souverains ont, été dans la. possession. de: tenir un
avocat ot procureur en leur nom & la chambre impériale, il popr-

ey

LT

roity avoir quelque utilité i ne pas_négliger entisrement cette.

Possession : sur quoi nous ne pouvons que nous-en mpporter aux
lumidres supérieures de V. AUR. 5 s st g

‘Ge n'est pas quenous ne regardions on pareil officier' comme
fort inutile pour-les ‘intéréts acinels des Pays-Bas; mais il n y-a
nul inconvénient  en dounerle simple titre; ce: qui peut s faire
Sins aucune ch.xrge pour les finances de Sa Majesté i

Il n’est méme pas nécessaire de choisir, pour cet effet un na:
tirel des Pays-Bas, ni un homme qui soit instruit dé leurslois,
de leurs usages on de leurs maximes: Tout _yurlsconsulte résidant
A Wetzlaer pourra y étre employé, puisqite; ‘snivant notre avis
il tie S'agiroit'que de se conserver la‘possession; au moyen d'uni
officier purement titulaire , sauf a employer; en cas: de hesom.
o Personnes plus mtelllgenles P et R s el e

Pty tooedby ety oo

‘~. "..'...,'H.E‘ ,";;z
—
g T

B S yn apmesgepbadtoee Pty GRSl Geagign Godecdog G By Taew e praeelh

(1) Ce furent des motifs d’une tout autre“xmpm-tauce que- ceux allégués

ich par Neny, qm délerminérent,, Chailes-Qumt a conclure, la transaction
¢ All{’,'sbourg; i

sl i ol duniniig e iiany s
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.:Nous nous en remettons néanmoins i la détermination éclairée
A8/ Vi At Ry o, il o st mites Lt s gy Y
Ainsi avisé au conseil privé de S. M., i Bruxelles; le 8 avril
1750, Sreexn. V. "l St el
LR T DRI for . ~ J.-J.Le Rovy. =

1% ¥

el s 7 (Originaly aux Archives du royaume, collection
: " de la chancellerie des Pays-Bas, a Vienne.)

¢ FIREEeRG Ay E g M ™

Lettre de Uarchiduchesse Marie-Christine el du duc Albert de
E'Sda':c"-;Tééch'm'd Joseph I, sur leur arrivée aux Pays-Bus,
£'"lem‘_‘'716'043[)‘tioﬁ"d Tirlemont, Louvain et Bruelles, el leur prise
”'cle"p"ass'éfssi'(_in\'du gouvernement général : 10 juillet 1781.

L R TR e UL

At

Sire, nous croyons étre de notre devoir de saisir le premier;
moment de notre arrivée i Braxelles, pour rendre compte i Votre
Sacrée Majesté Impériale et Royale Apostolique de notre prise de
possession du gouvernement qu'elle a daigné confier & nos soins,
et & notre zéle et attachement pour les intéréts de'son royal set-
vice et pour le bien général de ces provinces. : ~
_-:Arrivés 2 Tirlemont, premiére ville de la domination de Votre
Majesté sur la route que nous avons prise, nous y trouvimes le
prince de Starhemberg, qui nous présenta une députation €x
traordinaive des états de Brabant, composée, du coté de I'état
ecclésiastique ; de I'évéque d’Anvers et de trois prélats; du coté
des nobles, des dues d'Ursel et d'Arvenberg, du comte de Sp1”
ghen et du baron de Celles; des trois bourgmestres de Louvaills
Bruxelles et d’Anvers, ainsi que du pensionnaire d’Aguilar, qu
portala parole, en-exprimant, d'une maniére bien touchante, '
zéle et 1o fidélité des états pour leur auguste souverain. Nog
regimes ensuite le compliment et le vin honneur de 14 part
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du magistrat:-de laiville de Tirlemont ; ‘et nous continudmes

d'abord .aprés 'notre’ route: pour Louvain, ot hons-arrivimes
pour le diner. Nous y:re¢imes aussi les compliments'du magis-

trat, de I'université et des autres’ corps de la ville, et nousy
trouvAmes un- grand concours de monde : la ville fut illuminée
le soir, et nous en partimes ce midi, pour faire & quatre heures
notre entrée en cette ville de Bruxelles, ot on avoit fait beau:
coup de préparatifs pour notre réception, et ol nous.irouvimes
partout une affluence extraordinaire de monde et’ une grande
quantité d'étrangers. Nous descendimes d’abord &-Téglise:prin-
cipalé de cette ville; ou le eardinal nous regut & la téte du clergé,
ot oi on chanta le Te Deum , aprés lequel nous remontimes-en
carrosse, et continuames la marche dans la ville, pour descendre
au palais (1), dont les avenues, ainsi que toutes les rues que
nous avions traversées, étoient remplies de monde : nous’trou:
vames, au pied de-Tescalier, les trois ‘conseils collatéraux:les
généraux ; chambellans et la noblesse. - v et
Ltant entrés dans les appartements; ol toutés Jés" dames
s'étoient rassemblées d'avance, nous rectmes d'abord, suivant
I'isage, les compliments des trois conseils collatérauxet; apres
eela, les autres comphments en conformité de ce qui a été ob-
servé dans ('autres occasions. Le soir, la ville fut illuminée; on
fit plusieurs décharges dartillerie des rempart: et on fit des feux
de joie qui durérent bien avant dans la nuit; et la p]up'\rt des
corps de la ville et du pays se sont de]a annoncés, pour etre admis
successivement & notre audience. S B e
Nous ne saurions assez exprimer a Volre Ma‘leste combien
nous avons ét¢ touchés des démonstrations et marques singu-
lires de respect et de joie que tous les ordres et le peuple ont
do“nees partout, depms le, moment de notre arrivée sur le ter-
riloire de Votre Majesté aux Pays-Bas. C'est & Yotre M‘geslé que
oo hommages S'\dreesent et cest en son nom royal que nous

X

(1) L'ancien palais d'Orange, aujourd'hui le Musée,

i
3
i

]
&
{

i
4
5
i
i

{

{

i

d

i




( 306 )

les :avons: re¢us.. Le-bonheur que cés provinces ont eu de jouir
de la présence de Votre Majesté (1), a ajouté 3 I'enthousiasme qui
esl naturel 3 la nation poir.son souverain, et il ne nous reste
qu’ad désirer..de répondre A.lattente de Votre Majesté, et i la
confiance dont elle a daigné nous. donner une marque si pré-
cieuse; .en.remettant a nos soins le gonvernement de ces belles
provinges. Cela ne dépendra.au moins pas de notre zéle, de nos
intentions,.de.natre sollicitude., de notre apphc.mon et de notre
altachement au service de Votre Majesté et 4 l'intérét général;
qui.en estinséparable; et; en offrant la réunion de ces effortsa
Votre-Majesté, nous ajouterons, 'assurance de notre soumission
a-ses:volontés, de notre exactitude & remplir ses ordres et réso-
lntions.; et de empressement :avec lequel nous allons nous livrer
a:nous. instruire; par-le eanal du prince de Starhemberg, des
intéréts essentiels du service.de Votre. Majesté, et de adminis-
tration de cette portion importante de sa monarchie.
A'tant, Sire, nous prions ‘Dien qu’il .donne i Votre Sacrée
Majesté.Impériale et:Royale Aposmhqne une parfmte santé, trés-
Jone;ue et heurease vie. o 2 h T ;
Bruxelles, le 10]mllet 1781 TR e R

R L i ey 5 B VR B PR [
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La (réséhuml)le et ues-ohémante Le trés-humhle et lrés—ohélb-

servante et lréﬂ hdéle soeur, .. s'ml serv1teur et tré< fidel
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His it il gela chiancellerie des Pays-Bas, & Vienne.) *
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(1) Joseph 11 venait de visiter la Belglque II avall qmtte Brnxelleﬁ ]e
6 juillet, afin de ne pas empécher, par sa présence, les honneurs qui e
vaient étre rendus aux nouveaux gouverneurs généraux.
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Consulte du comzté fausam lcs ﬁmctmns du consezl phvé sur la
Iégzslatzon établw dans les Payc-Ba.s depuzs' Charlcs Qumt,
) touchant la pohce de lzmpnmene et de la hbraz’ne : 29 avril
1795 (1). it sreih

Monseigneur (2), nous nous proposons, par cette consulte, de
satisfaire aux ordres qu'il a plu -8, Exc. le ministre plémpoten-
tiaire (3) de nous adresser par de(,ret du 23 de ce mois, velatif 2
la polu-e de llmpnmene et librairie en général, et . celle de la
répression des libelles et productions §édlllel_1ses en- particulier.
I est.observé, dans ce déeret, .« quil importe de veiller parti-

culierement a la police de 'imprimerie, et d'empécher, autant
“qu’on pourroit I'attendre d’une surveillance active el éclairée,
toute distribution d’onvrages dangereux, d'affiches, de billets _
on'de productions quelconques, séditieuses.ou autres, pouvant
mure en ce moment & la tranquillité publique. »;.. ;. .
Par le méme déeret, Son Excellence nous a chargé « de prendre
cet ob]et en considération ; de nous en occuper incessamment;
de lui proposer les mesures les plus efficaces pour faire exéen-
ter, sur cet objet important, les lois existantes, ainsi que pour
. suppléer, s'il restoit quelque disposition encore.i. y ajouter A

“ause des circonstances. » ... LI

Le décret ;se trouve termmé par lohservahon « qu 1l est &

lous égards & désirer’ que l'on puisse, parvemr ‘h faire punir

L=

= =

=
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j“) Cetle conxuite fut I’onvragre du conselller Raped:us de Berg N o =55
@1 archidue Chm‘leq Louis, gouverneur {reneral des Pays Baﬂ‘ e {
Le comte de Metternich- \me-hnurg

(3)
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» exemplaii’ement, tant les étrangers que les nationaux, qui e
» rendroient coupables de la rédaction, impression ou distri-
» bution de pareils éerits oun pro: ductions. »

Nous sommes de sentiment, monseigneur, que les lois exis-
tantes suﬁironl al'effet d'atteindre le but de ce décret dans toutes
les | provmces ou, par le concours du’ gouvernemem avec les. corps
d'états ou represent‘mls ef leur tendance commune a fau'e res-
becter les tribunairx ét les officiers dé justice, ceux-ci se retrouve:
ront, comme ils I'étoient avant nos derniers troubles (avant 1787),

- A méme d'exercer les fonctions de leurs charges librement et sans
crainte, sous I é“lde de l.x conﬁmce pubhqne el de la protccuon

“du souverain; it st W i

“Nos loi¢ concernant les ‘\uteurs et distributeurs de libelles
séditieux et autres, antérieures i Iannée 1787, émanées succes-
sivement de Charles V, de Philippe I et des archulucs Albert et
Isabelle, de 1329 4 1616; renouvelées en 1669, ‘confirmées par
édit du 12 février 1739, ont été constamment jugdes et recon-
nues suffisantes, & Veffet de’ réprlmer les libellistes et derivains
perlurbaleurs du’ repos publlc ‘dans les’ temps ol ]es ]ms eL les
tmbunaux et officiers de _]usnce étoient Tespectés.” vt 420

*Ces lois cominingient la peine de mort ¢t autres peines eorpo-
relles afflictives,, propovuonnees 2 la nature et aux circonstancts
du érime ou délit, i'ehavge des auteurs et distributeurs des Tibelles
séditieax et calomnieux; et autres producuons de'ce gem’e

* Quant aux lois depolice conccrnam le débit desTivres en gént:

ral}les reglea i prescrive aux_imprimeurs et libraires, le mode
de surveillince 2 Texécution et observance de ces regles, “celles
qui avoient été pre%nles. amplifiées et modifices suceessivement
sur cet objet, aux XVIm ét XVIime siecles, ont 6té refonduﬂ‘v
en 1729, dans un seul édit réglemenmre '

Par cet édit, daté du 25 jitin 1729, le gouvernemen

“assuré le moyen de géner dans Lous les temps Ia liberté
presse et le commerce “de Ilvres, auntant que la chose est
cable, et que les cn‘conet.m(‘m du temps peuwm Ie‘ugPlv

{ sest
de I
pr{lﬁ'
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Les avantages essentiels de cet édit .sont : qu'il. vestreint
lusage de 'imprimerie et le commerce interne des livres'aux
imprimeurs et libraires connus-et ddment autorisés;

Que l'inspeclibn laquelle cet édit soumet les imprimeurs et
libraires, et les devoirs dont il les charge, suffisent pour pou-
voir (dans tous les temps ot les lois et leurs ministres sont res-
pectés) empécher -efficacenient le scandale de la vente publique
et libre d'ouvrages notoirement et directement contraires & la<
religion ,-aux meeurs, aux lois de I'Etat; L

‘Dassurer au surplus, dans des cas importants, le moyen de
saisir des éditions entiéres ou masses considérables d’exemplaires:
Touvrages dont le débit seroit jugé dangereux ou nuisible.: '/

‘Nous sommes de sentiment que ces effets ‘de la ‘manutention
des principes consignés dans T'édit du 25 juin 1729, sont les
seuls qu'on -puisse stirement en atténdre ‘et en désiver, et que, .
si Pon vouloit ‘preserire aux imprimeurs et libraives des génes
Plus fortes que celles anxquelles T'édit les assujettit, ou procurer,
soit par les fiscaux et officiers ordinaires,’ soit’ par nn surcroit
Temployés, une surveillance active, plus étendue 6t plus con-
Stante que celle ‘que T'usage a établie par rapport a Iexéeution
le et édit, ces mesures extraordinaires inquisitoriales” pour-
roient trop fm'tement ct sans utilité réelle, inquidter le public,
tandis que, d'autre part, l'on n'opéreroit par li, dans Je fait, que
lanéantissement du commerce de librairie et dlmpnmene au
grand préjudice de ces provinces, et A I'avantage de nos voisins.

Nous sommes conséquemment d'opinion que les principes &
adopter par rapport 4 I'exéeution de cet édit de 1729, ‘et de ce
(ui concerne la- police de hmpnmeme el hbrame en genéml
L0nsxslent essentiellement : - e '

1* A nexiger 'exécution ponctuelle et’ rigoureuse de ledlt de
1729, que dans des circonstances: extraordinaires, telles que
celles dy temps présent, o cette riguenr devient nécessaire; X
tause (g d.mgu' imminent ‘1uquel les - factieux et les ennemis
nternes e externes de PELAL iexposent la chose publique , parti<

a8
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culidrement par I’abus de la preqse et la: dlsséxmn.mon décms
séditieux ., sevmaiis b 1 s T3 S
20 A se relacher; dans des temps tranqullles, de la riguenr
des. régles. préscrites par I'édit de 1729; ‘tolérer que, dans ‘de
telles circonstances, les fiscaux ‘et autres officiers ne s'acquit-
tent des devoirs que cet édit leur impose,; que d’une:maniére
douce; modérée ; bornée aux seules -formalités néeessaires. pour
que la 1oi ne tombe point en désuélude, et qu'elle puisse, dins
tous les temps, étre exécutée:avec une ponctualité stricte et
rigoureuse; lorsque, comme dans le moment actuel;, des CII'COII-
stanices extraordinaires pourroient Vexiger. ;..o ol e
Par rapport . la. police. répressive des llbclles, 1mpnmés oil
écrits satyriques, diffamatoires; scandaleux ou. séditieux; la ri-
gueur des édils émanés sur cet objet avoit suffi, antérieuremenl
. 241787, conime nous I'avons dit, pour intimider’ les libellistes,
et autoriser les officiers et les: juges . a sévir contre eux, aut.mt
“que les circonstances pouvoient lexlger et le permettre;: i -
.+ Jamais les circonstances n'ont exigé, plus que de 17872 1792,
qn’il fat sévi contre lés criminels et délinquants de cette classes
et jamais les circonstances n’ont moins; que durant cette €po-
que, permis dé sévir efficicement contre cetle classe de relr:u‘
taires aox lois. « ... 5o s o pepy g A
Les officiers et les juges, pr 1vée de cette conﬁance et.de cette
protection que nous avons observé étre nécessaires pour Pexéeu-
tion des lois ; ont été constamment réduits & un état J'inertie e
de nullité absolue durant ces temps de trouble et d’anarchie’
Le respect des lois et des tribunaux parut renaitre en novel~
bre 1787 ; I'on se flatta un instant que -l'ordre allait se rétablir s
Cependant les libelles pulluloient impunément.: L'on crut g il
pourroit étre utile, dans cette circonstance, de persuader 2
public. qu’un abus aussi scandaleux que I'existence non. réprimée
des libelles séditieux, pent &tre-attribué i la désuétude des
ciennes lois émanées contre les libellistes. D'autre part, on 0
serva que les peines prononcées par les lois anciennes, nommé-

P
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ment celle: de mort, étoient trop dures; que ces peines avoient
en différents temps été amplifiées ou modifices; que Ton pouvoit
ignorer quelles’ de:ces lois  anciennes avpient 616 dans le‘temps
légalement publiées, quelles d’entre-elles étoient encore en usage,
et & quel égard-elles I'éloient précisement’ Enfinj:par une dispo=
sition du 25 de juillet 1787, I'on venoit de comminer une-amende

dofl: 500:'4 charge des auteurs des libelles diffamatoires et ten- vl
dant & empécher le retour du calme : disposition par Taquelle 'on: '
abrogeoit virtuellement toutes ‘peines ‘corporelles, - afflictives ' g
constamment comminées a charge des libellistes séditieux par les J
lois antérieures. v . un o e wopn vnaial st wp g

i L'ensemble: de ces considérations fit juger convenable aux civ-
constances I'émanation: de 1'édit du 22 novembre 1787, qui ‘com-
mine; en' premier liew, la:peine de fouet, de bannissement et de
tonfiscation de. biens; & charge des: auteurs,-copistes ; impri-
meurs et: distributeurs des lihelles diffamatoires, seandaleux ou' ;
séditieux, dirigés: contre: la- religion, le *souyerain,  I'Eiat, ¢ .
gouvernement , les tribundux, états, corps' Cadministration pu -
Dique; en’deuxieme lieu; la-peine dé' prison pour huit ans el
d‘uile:mpéhdé dermille écns, 3 charge des auteurs copiStes yete.,
lorsque les libelles porteront atteinte ila répiitation d'un des
Membres’des CO-I'p'S‘ ¢i-devant mentionnés; ‘en troisidine lieu, la :
Peine de prison pour quatre ans;, 4 charge des'mémes, lorsque <
le libelle povtera atteinte & la réputation d’un particulier.

Lart. 6 de Pédit promet.une récompense de mifle florins an
(léuonciutem'_.,. G Y ‘

Cette loi étoit bonne et suffisante; mais les causes dont nous
¥ons vendy ‘compte en empéchérent I'exécution dans le temps.
‘ En 1788, I'on crut une seconde fois utile de paroitre attribuer
2 .l'insuﬁisance des lois existantes I'inexécution de celles qui
Histoient sur le fait des, Jibelles, et Ion ajouta 3 la loi du 22
"ovembre 1787 Pordonnance .du 20 mai 1788, qui comprend ;
OUtre les libelles, dans ses dispositions, les estampes, les cari-
Hlures, les mauvais propos. '
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Les libelles cependant et les estampes et. 'cavicatures ne ces-
sérent de: pulluler en 1788, 1789 et:1790. : vhe e A e

Les.lois parurent reprendre, &.im certain pomt leur empire,
en 1791; mais le germe des troubles:n’étoit.pas éteint : les tri-
bunaux-de justice ne parvinrent pas & se faire respecter encore,
et il parut utile, pour une troisiéme fois (depuis 1787), de rap-
peler, par les articles .5 et 6 de I'édit du 2 mars 1791, et dor-
donner. I'exécution et P'observance des lois émanées sur- le fait
dellmpnmerle et-de la librairie.= i e e i

- Les ;cireonstances actuelles uous’ donnan( heu despérer des
temps plus heureux, nous préjugeons que, dans-ces circon-
stances, il pourra-étre ;suffisant: el efficacement utile, a 'effet
d'atteindre le but désiré , que le. gouvernement rappelle tous les
conseils supérieurs -de justiee, les-conscillers fiscaux et les offi-
ciers royaux des-principales villes & leurs devoirs, et leut recom-
mande extraordinairement la stricte et poncluellé exéeution des
édits:émanés sur le fait des libelles en p'xrlu,uher, et dela pUhCe
d'imprimerie et de librairie en général, (i 0 el g

Nous avons I'honneur de Jomdre ici Ie proy:t dea depwheb i
résulter de. notre proposition, si elle est. honorée de lapproba-
tion de Votre Altesse Royale. ... .- 00

Nous nous en: remettons .néanmoins i lout ce qu |l pLuNd
Votre Altesse Royale d'y disposer.. ... - iy !

Ainsi délibéré au comité établi pour:les. ﬂﬁ'anes du wusell
privé, le 29 avril 1793, L G vi(1).y oy bt ’

)

L-C. Vnnnvmu ,
L £ty

(On[,mal aux Archives du royaume collection: =
. du conseil privé.),, L el

-
g

R

it
(1) Ala: marge dé eelte consulte, on it une apoallllc p'u hqudle !?{ )
chidue: Charles Loms en approuvc Ies conclusions.

- el b o ’." “
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CXIV.

Lettre de Phi_lippél le Hardi, duc de Bourgogne, aux échevins,
doyens , conseil.et communauté: de Gand, par laguelle il leur
fait savoir quil leur accorde siir-élat et abstinence de ‘guerra,
et quil se trouvera d Tourhay, ainst que lo duchesse, son
épouse, pour traiter de la paiz avec eux (1) : 7 novembre ...
(1383). ’

Dz par LE Duc pe Bouncoivene, ContE DE FLANDRES , 1’ARTOIS ET DE
BourGoINGNE.

Vous, eschevins, doieus, conseil et commun de nostre ville
de Gand, nous avons receu vos lettres escriptes le xxix™ jour
v mois d'ottobre darrainement passé, faisant mencion que vous

P () Voy. I Histoire des ducs de Bourgogne, par M. pE BaranTE, édition
¢la Socigt typographique belge, t. I, p. 90, et ' Histoire de Flandre , par
- Kinvyy pg LertEnnove, in-80,t. 1V, p. 40.

25
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avez receu noz letires patentes, que nagaires vous avons en-
voyées, de la grice et pardon que nous vous avons faiz, et aussi
de la confirmacion de voz previléges et franchises, ou cas que
vous vendriez & obéissance de nous et de nostre trés-chiére el
trés-amée compaigne la duchesse, et que sur toutes choses vous
désirez venir 3 bon acort et paix durable avec nous et nostredicte
compaigne, en nous suppliant que nous vueillons consentir un
franc estat en tout nostre pays de Flandres, lequel estat durant,
nous ordenions une certaine journée en nostredit pays de Flan-
dres, en certain lien ol vous peussiez seurement venir demorer
el retourner pour traictier de ladite paix. Sur le contenu des-
quelles voz lettres & nous présentées par vos messaigés, nous
avons eu conseil et délibéracion. Et, pour ce que tout le monde
sache que par nous ne demorra point la perfection de la boune
,‘ paix que vous désn’ez el pour monstrer que nous volons tous-
i jours traictier noz subgiez amiablement et eulx oster de errenr,
et les ramener A nostre obéissance, et pour aussi le désir que
nous avons que en nostredit pays de Flandres soit paix et union
cerlaine, et que marchandise courre franchement et plainement,
ainsi que du temps passé, et que nostredit pays se ressourde (1) ¢t
reliéve des grans domaiges, pertes, tribulacions et autres incon-
véniens qu'il a souffert et encores souffre, pour ces présentes
rébellions qui si longuement y ont ja duré, nous volons vous
ottroyer le seur estat, astinances et seurtez que vous requérez,
pour vous et voz alliez de nostredit pays de Flandres, jusquesat
premier jour de janvier prouchain venant, pourveu que auss!
vous, pour nostredite ville de Gand et voz alliez, bailliez asti-
nances et seurtez & noz subgiez et bienvueillans. Desquelles asti-
nances nous vous envoyerons noz lettres patentes 4 Ouderlal‘de
le xvi™ jour de ce présent mois, auquel jour et lieu vous anssi
envoiez voz lettres de seurtez et d'astinances, en la fourme dont

(1) Se ressourde, se rétablisse.
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nous vous envoyons la minute. Et, pour affermer ladite pais,
nous et nostredite compaigne, au plaisir de Nostre-Seigneur,
serons & Tournay aux octaves de Ia feste Saint-Andrieu prouchain
venant, et ne demorra pas de nostre costé que la besongne ne
prengne bonne conclusion, 4 la loenge de Dieu, honneur, bien
et prouffit de nous, et en espécial de nostredite ville de Gand et
de tout nostredit pays de Flandres. Auxquelx lieu et jour aussi
envoiez, de vostre part, gens ayans poissance souffisante, de par
vous, d’accorder et asseurer la bonne paix que nous et vous
désirons. ' : ’ :
Donné & Troyes, le vi™ jour de novembre.

Suseription : Aux eschevins, doiens, conseil et communalté de
nostre ville de Gand.

(Original , aux archives de la ville de Gand.)

CXYV., :

Lettre de Charles VI aux magistrats et bonnes gens du pays de
Flandre, les remerciant des grands services qu'ils ont- rendus

i lui et au duc de Bourgogne, et réclamant de nouveau leur
tide contre les Armagnacs(1) : 23 septembre .... (1411).

De paAr LE Rov.

Trés-chiers et bien amez, nous vous avons nagaires escript
Par noz autres lettres, en vous merciant trés-affectueusement de

(1) Voy. I Histoire des ducs de Bourgogne, par M. pe Banante, édit. de
" Sovité typographique belge, L I, p- 285, et [ Histoire de Flandre, par
- Kenvyw, in-ge, ¢, 1V, p. 170.
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la bonne et grande amour que avez monstré, par expérience de
fait, avoir A nous et 3 nostre trés-chier et trés-amé cousin le duc
de Bourgongne, conte de Flandres, vostre seigneur naturel, en
servant nous et nostredit cousin:si grandement et notablement
comme desja ‘avez fait; et encores, trés-chiers et bien amez,
vous en mercions tant et si acertes et de cueur comme plus po-
vons. Et pour ce, trés-chiers et bien amez, -que le fait et pour-
suite que nostredit cousin poursuit de présent est nostre propre
fait, et touche nostre personne et généracion, nostre honneur et
Iestat et prospérité de tout nostre royaume si grandement que
plus ne peut, & la destruction duquel Charles, duc d’Orléans, le

* due de Bourbon, les contes d’Alengon et d’Armignac, rebelles et

désobéissans envers nous, et autres leurs complices, tendent de
tout leur povoir, et se sont vantez de faire nouveau roy, nous
vous prions encores de rechief et requérons, sur toute I'amour
que avez A nous, & nostredit cousin, vostre seigneur naturel, et
au bien et conservacion de nous, de nostre généracion et de tout
nostredit royaume, que vous vueillez continuer et persévérer en
vostre bon propoz, en vous employant ou service de nous et de
nostredit cousin, nostre champion, ainsi que avez fait moult
honnorablement jusques cy, et ainsi que en vous en avons toute
nostre seurté et confiance : car en plus grande chose, ne qui
plus grandement touche nous et nostredit cousin, vostre sei-
gneur naturel, et tout nostredit royaume généralment, ne nous
povez jamais servir. Et en vérité, trés-chiers et bien amez, avec
ce que en ce faisant, vous acquerrez louenge et renommée pel‘Pé:
tule, nous le recognoistrons en temps et en lieu, télement et 5t
avant que vous en serez Lrés-contens. .

Trés-chiers et bien amez, Nostre-Seigneur vous ait en §1
sainte garde.

Donné & Paris, le xxm™¢ jour de septembre.

CHARLES.
Barrav.

Suscription : A noz trés-chiers et bien amez ceulx des loys B
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autres bonnes gens du pays de Flandres, estans présente-

ment en la compaignie de notre Lrés-chier et trés-amé couam
e duc de Bourgongne conte de Flandres.

(Orlgmal aux arclnves de'la v1l|e de Gand )

" CXVL

Letire de Cliarles, comte de Charolats, aux mayeur el échevins
de Fauquembergue, lewr commandant d'empécher, dans leur
Juridiction, ‘quon ne prenne les' armes pour aller servir le
comte de Nevers.et les Croy (1) + 25 mars 1464 (1465, n. st.)..

Le Coms pE CHARROLOIS, SEIGNEUR DE CHASTEAUBELLIN
ET DE BETHUNE.

Trés-chiers et bien amez, pour ce qu'il est venu & nostre con-
gnoissance ‘que le ‘sire de Croy et les siens font assemblée de
gens, et entendent de tirer & eulx grant nombre-de compaignons
de guerre des. pais de mon trés-redoubté seigneur et pére, mes-
Mement &s pays et conté d’Artoys et de Boullenoys, et &s villes et
chastellenies de Lille, Douay ‘et Orchies, et pareillement aussi
le conte de Nevers, nostre cousin, avec lequel ilz se sont aliez,
Pour eulx servir desdis compaignons de guerre & Iencontre de
nous, et par ce moien grever, fouller et adommager les pays,
seignouries et subgetz de mondit seigneur et pére, nous, qui

(1) Dans notre Collection de documents inédits concernant Vhistoire de
la Belgique, t.1, pp. 132 el suiv., nous avons publié une lettre du comte de
C]ldlol;us du 12 mars 1465, contcnant un exposé de ses gricls contre la
Maison de Croy.
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voulons, désirons et entendons, de tout nestre eueur, obvier,
remédier et pourveoir a ces choses, mesmement que, 4 cause et
par le moyen de ce que dit est, aucun dommaige ou ineonvénient
n’aviengne ausdis pays et subgetz de mondit seigneur et pére,
escripvons présentement devers vous, et vous prions et requé-
rons trés-acertes que, incontinant ces lettres veues, vous faites
ou faites faire deffense et exprés commandement, de par mondit
seigneur et pére et de par nous, en la ville de Faucquenbergue,
et partout ailleurs &s mectes et termes de voz offices et juridi-
cions, que nul, quel qu'il soit, ne se mecte sus en armes, ne
autrement , pour aler servir ledit conte de Nevers, nostre cousin,
lesdis de Croy, noz ennemis, ne autres, sans nostre sceu et
conglé et que ce ne soit par I'ordonnance de nous ou de ceulx
qui ont ou pourront cy-aprés avoir congié de par nous de cueillir,
prendre et lever gens d'armes, pour nous servir a la garde,
deffense et préservacion desdis pays, terres et subgetz de mondit
seigneur et pére, sur peine de confiscacion de corps et de biens.
Et, on eas que vous trouvez aucuns faisans ou allans contre la-
dite deffense, les prendez ou faites prendre au corps, et procédez
a l'encontre d’eulx, par la manitre dessusdite, sans déport ou
dissimulation quelconque, afin que autres y prendent exemple
et se gardent de faire le semblable. Et en ee faites tel et si bon
devoir et acquit que la chose le requiert, et que y avons nostré
fiance.

Trés-chiers et bien amez, Nostre-Selgneur 501t garde de Yous.

Escript & Bruxelles le xxv™ jour de mars, 'an LXIIIL

CHARLES.

Suscription : A noz trés-chiers et bien amez les maieur et esche-
vins de la vxlle de Faucquenbergue.

- {Copie du temps, a la Bibliothéque lmperlale’
Paris, MS. Du Puy 596, fol. 11.)

:
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e CXVH.J»

Letire du comte de Charolais aux habilants d' Amiens, leur fai-
sant connaitre les raisons pour lesquelles le due, son pére,
Penvoicen France d la téle d'une armée, et leur demandant leur
concours dans celte entreprise : 16 juin 1465,

Le Conre pe CHARROLOIS , SEIGNEUR DE CHASTEAUBELIN ET BE BETHUNE,
LICUTENANT GENERAL DE MON TRES-REDOUBTE SEIGNEUR ET PERE.

Trés-chers et bons amys, mon trés-redoubté seigneur et pére
a piegh receu lettres de monseigneur le due de Berry, eserittes &
Nanies, le quinziesme jour de mars dernier passé, contenans
que, puis aucun temps, il avoit souventes fois eu les clameurs
dela pluspart des seigneurs du sang, ses parens et amis, nota-
bles de ce royaulme en tous estats, du désordre et piteux gou-
- Vernement qui partout icelui avoit et a cours, par le conseil,
autre que bon, des gens estans i 'entour de monseigneur le roy,
l%‘que]z, ponr leur proffict et affection singuliére et désordon-
née, avoient mis mondit seigneur de Berry en soubscon et haine
vers luy et tous les plus grans seigneurs dudit royaume, mesmes
vers les roys de Castille et d’Escoce, alliez, de si longt temps qu'il
et notoire, 4 la couronne; contenans aussi lesdites lettres de
mondit seigneur de Berry les deffaultes faictes et commises en
¢ que lauctorité de l’Eglise n'a point esté gardée, justice faicte
Ye administrée, les nobles maintenuz en leurs drois et usaiges
de noblesse, le pauvre peuplé supporté ne gardé dopression :
Pour quoy ly, desplaisant autrement des choses dessusdites,
ainsy comme estre devoit, comme cely 3 qui le faict touchoit et
touche de g prés, désirant y pourveoir et donner ordre, reméde
e provision convenable, par le conseil de mondit seigneur et
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pére et desdits seigneurs du sang et autres, sans y espargnier corps
ne biens, au bien du royaulme et de la chose publique diceluy,
aussy pour sauver sa personne qu'il sentoit en danger, parce que
incessament et ouvertement mondit seigneur le roy et ceux d’en-
tour luy parloient et disoient parolles deluy telles que pour raison
luy devoient donner cause de doubter, mondit seigneur de Berry
s'estoit départy d’avec mondit seigneur le roy, et allé devers beau-
cousin de Bretaigne, lequel grandement et notablement I'avoit
receu, et estoit délibéré de le servir de corps, de biens et de toute
sa puissance, au bien dudit royaulme et de la chose publicque
dicelluy. Et, pour ce que son désir estoit et est de soy employer,
avec les grans seigneurs du sang, par 'advis et conseil desquelz
se vouloit et veult reigler et conduire, et non autrement, i I
ressourse (1) et bonne addresse dudit royaume si désolé et traveil-
lié; qu'il désiroit et désire de tout son coeur pourveoir i tous les
faiz qui, par deffault d'ordre, justice et bonne police, estoient
et 'sont en tous les estatz dicelluy royaulme, au solagement du
pauvre peuple, qui tant avoit et:a porté que plus ne: peut, el
mettre tel ordre en' tous endroitz qu'il puist estre 2 Dieu plai-
sant, 4 Phonneur, félicité et décorement dudict royaulme, etd
rétribution d’onneur et louable mémoire perpétuelle de tous ceux
qui s'y seront employez : priant et requérant & mondit seigneu’
et pére que, en ceste matiére qui estoit et est si grande, et pour
si bonne fin, se voulsist monstrer, assister et employer en ST
ayde i ladite fin, pour tiver en pays vers la France; et, ou ¢2%
que en personne faire ne le pouroit, nous y envoyer et faire tirer
4 bonne puissance; lui signiffiant au surplus que tout ce que pa*
luy ou' par nous seroit faict et dit pour le bien de la chose
publicque du royaulme et soulagement du pauvre peuple, tant
pour faire cesser les grans injustices, voyes de faict, de force el
de violence qui dés piegd v ont eu et ont cours, comme poU*

(1) Ressoursc, restauration.
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faire descrier, oster et mettre sus les excessives exactions, charges
et oppressions indues d'aydes et d’'impositions sur ledit pauvre
peuple, il soustiendroit et ‘maintiendroit, - tant qu’il vivroit,
jusques & la mort : ainsy'que toutes ces choses estoient et sont
plus & plain contenues, narrées et déclarées en sesdites lettres.

Sur quoy est vray, trés-chers et bons amys, que mondit
seigneur et pére, aprés ce qu'il a cogneu, tant par lesdites lettres
comme par- plusieurs messaigés et ambassades qui a ceste fin
sont venuz A diverses fois par-devers luy, le bon et louable propos
‘de' mondit seigneur de Berry, s'est, par 'advis des trois estatz de
ses pays (1), conclud et déterminé de ayder mondit seigneur de
Berry, et pour ceste cause a mis sus grosse et puissante armée,
en laquelle il se fat volontiers. trouvé, pour le désir qu'il avoit
et a de faire service A mondit seigneur de Berry, et de faire chose
prouffitable au royaulme et 4 toute la chose publieque d'icelluy,
se nullement luy eust esté possible. Mais, tant accause de son
ancien aage comme de la foiblesse de sa personne, pour raison
des'maladies que puis naguerres il a eues, ne luy a esté ne n’est
bonnement possible de personnellement faire & mondit seigneur
de Berry le service que volontiers il feroit : pour lesquelles
causes son plaisir a esté nous donner la charge de conduire ceste
Présente armée, comme son lieutenant général, en nous com-
mandant et ordonnant expressément mettre, selon le possible,
A exécution son bon vouloir et désir en ceste partie. Laquelle
tharge, tant pour obéir au commandement et ordonnance de
Mondit seigneur et pére, comme faire devons et tenuz y sommes,
comme pour le parfaict et ardant désir que avons au bien de ce
Toyaulme, avons acceptée.

{1) Yoyez, dans notre Collection de documenls inédits concernant
Phistoire de la Belgique, t. 11, pp. 185-188, la lettre du duc de Berry a Phi-
lippe le Bon, et la proposition faite aux états généraux assemblés a Bruxelles,
e 25 ayri) 1465; et t. I, pp. 148-151, une lettre éerite aux échevins de Mons,
Par leurs députds, sur ec qui s'était passé dans cetle assemblée,
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- Et pour ce, trés-chiers et bons amys, que scavons que mondit
seigneur et pére a ces maticres trés-fort a cueur, nOUS Vous en
avons bien vouleu escrire et advertir féablement, comme a cenx
que luy et nous avons tousjours eu et avons en singuliére grice,
amour et dilection. Et, pour ceste cause, envoyons présente-
ment devers vous nostre bien amé Fuzil le hérault, porteur de
cestes, affin que par luy nous faictes s¢avoir sur les choses des-
susdites vosire voullenté et intention, telle et si bonne que
mondit seigneur et pére ait cause de s'en contenter : vous adver-
tissant que, se 4 vous ne tient, nous ferons, pour vous et la
bonne ville d'Amiens, tout ce que bonnement pourrons, telle-
ment que aurez cause de vous en louer. Ce scet (1), messieurs,
qui; trés-chers et bons amys, vous ayt en sa benoite garde.

Escrit en nostre ville de Roye, le seiziesme jour de juin
an 1465. : Lt 20 :
CHARLES.
Gros.

Et‘ sur la suscription est escrit : A noz- trés-chiers et bons amys
les bonnes gens, manans, habitans et communaulté de la
bonne (si¢) d’Amiens. :

(Copie du XVIIme siecle, a la Bibliothéque impériale,
a Paris, MS. Du Puy 539.)

(1) Sic. Le mot Dicu ou Nostre-Seigneur manque ici.
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CXVIIL

Leitre de Guillaume Hugonet (1) au chancelier de France (2), sur
linimitié qu'il montrait contre le comte de Charolais, et les
conséquences quelle pouvait avoir : 16 juin .... (1463).

‘Mon trés-honnoré et doubté seigneur mons® le chancellier, je
me recommande humblement & vostre grice.

Par 'ordonnance et commandement de mon trés-redoubté sei-
gneur monseigneur le conte de Charroloys, javoie envoié devers
vous Fuzil, hérault, pour savoir se vostre plaisir seroit que je
feusse alé parlé 2 vous, et vous dire ce que par mondit seignenr
w'estoit ordonné et commandé, et aussi pour savoir ce je y pou-
Yoie aler seurement. avec mes gens et ma compaignie. Auquel
Fuzil il ne yous a pleu parler, mais, de par vous, lui a esté dit par
mons* de Rivery, comme m'a rapourté ledit Fuzil, que vous
Wavés pas charge de donner aucunes seurtés, et que mons le
mareschal Joachim (3), estant & Noyers, a charge et puiesance de
me baillier seurte, aprés laquelle se bon me semblmt e pourrone
aler devers vous.

(1) Hugonet, alors maitre des requetes du comte de Charolais, fut fait par
lui chancelier de Bourgogne, le 22 mai 1471. (Mémoires pour servir d
Phistoire de France et de Bourgogne, 11, 257.)

1L fut décapité a Gand le 3 ayril 1477,

{2} Pierre de Morvilliers. « Ce chancelier, dit M. pE Sismonor, (qui, par som
® arrogance, avait violemment offensé contre lui le comte de Charolais, fut
> destitué apres le traité de Conflans. » (Histoire des Frangads, 1X, 469
élition de 1a Société typographique belge.)

Il eut pour successeur Guillaume Juvénal des Ursins , qui avait déja rempli
“lte charge sous Charles VII.

(3) Joachim Rouaut, qui johissait alors de toute la confiance de Louis XI.
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Mons™, par ceste response j'entens bien que vous n’avés pas
volunté et ne tenez guéres de compte que je parle 2 vous de par
mondit seigneur : car, se vosire plaisir fust autre, vous pouviez
bien estre contant que, de par mondit seigneur, je fusse seure-
ment alé parlé 4 vous; attendu que jusques & présent n'ay point
aperceu que mondit seigneur ne ses gens soient ennemis, pour
vous déclairer aucune partie de ma charge. Mondit seigneur est
adverti de plusieurs choses que vous dictes et faictes 4 'encontre
de lni, et sans cause, en vous déclairant, du- moings par vous
faiz, de tenir parti contre lui pour mons® de Nevers; sur lequel,
et non sur antre, jusques & présent il a emploié son armée. Par
quoy m’avoit ordonné vous dire, de par lui, que vous volissiés

. déporter de telles choses et de esmouvoir gens contre lui et son
armée, en vous advertissant que, quant vous ou autres vouldrez
persévérer en telles choses, en aidant et adhérant 4 mondit sei-
gneur de Nevers, il tiendra et réputera vous et autres semblables
ses.ennemys, et poursuivra partout ot il pourra, comme il entend
faire'd 'encontre de mondit seigneur de Nevers.

Plus amplement-vous eusse déclairé ses choses et autres, €
jreusse parlé A vous; mais trop longues seroient 3 escripre. Je fais
grant. doubte que de tels moyens, et d’avoir détenu Ravestin,
hérault, que estoit emprunté de mondit seigneur par les gens de
mons* de Berry, mondit seigneur ne soit point content de vous
ne de la ville I’Amiens, et que vous ne lui donnez occasion de
commencer ce que encoires il n’avoit voulu fere. Monsr vous
estes sage, et prendrez bon adyvis en tout.

Escript sur les champs, ce lundi, xvi™ jour de Juxng

Vostre servxteur,
CELLUI QUE N'AVEZ VOULU SOUFFRIR ALER SEUREMENT

’DF‘JVERS VOUS DE PAR MONDIT SEIGNEUR.

On lit au dos : Leltres de maistre Gmllaume llugonet maistre
des requestes de mons® de Charrolois, envoyées a monseigneut
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par ung jeune filz trouvé sur les champs, qui est d'Amyens,
et présentées audit lieu, le xvn™e de juing mil CCCG LXV.

(Copie du temps,  la Bibliothéque lmpérlale a Paris,
MS. Du Puy 539) ; .

CXIX.

Leitre 'du comte de Charolais aux ma yeur, dehevins et habitants
&' Amiens, par laquelle il leur témoigne son étonnement de ce
qu'ils wont pas voulu recevoir sa lettre précédente, ni celle du
duc de Berry, leur en envoie des copies, et les invite & se pro-

noncer sur le différend étant enire les prmces et le rm 25 juin
1465:

LeCoxrr e Cuarrorors, SeiGNEUR pE CHASTEAUBELIN ET DE BfTnune,

LIEUTENANT GENERAL DE MON TRES-REDOUBTE SEIGNEUR ET PERE.

Trés-chers et bons amis, nous avons esté advertiz que par
Ravestin le- hérault vous furent naguerres présentées les lettres
que monseigneur le duc de Berry vous escrivoit, et par icelles
Vous signiRoit le désir et intention qu'il a de mettre ordre et pro-
Vision, par I'advis, ayde et conseil des princes et seigneurs de son
*ng et autres notables hommes de son royaume, au désordre
(Ui en tous estatz a esté et est au gouvernement et police dudit
"0yaume, d’abolir et abbattre les impositions, gabelles, charges
EXcessives et autres mangeries estans sur le pauvre peuple; les-
Quelles lettres, aux portes de voslre ville, furent ostées aundit
irault | sans qu'elles ayent esté monstrées A vous, ausquelz elles
sad"e(ément 6t ledit hérault a esté détenu comme prisonnier par
Acuns j Jours. Eit aussy nous vous avons escrit et sxgmlﬁé comme
™on trés redoubté seigneur et pére, en oblempérant a la requeste

e S LA L R e AR T e N
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de mondit seigneur de Berry, pour le bon et singulier désir qu'i
a au bien dudit royaume et chose publicque d'icelluy, s'estoit
conclud et déterminé de soy employer a ce que dit est, et pour
ceste cause avoit mis sus grande et puissante armée, en laquelle
il se fat trouvé volontiers en sa personne, se ne fust la débilita-
tion d'icelle, pour laguelle il nous avoit commandé et enjoint de
faire et exécuter ce que dit est, selon son désir, et conduire sadite
armée comme son lieuténant général : mais, pour ce que Fuzil
le hérault, porteur d'icelles nos lettres, fut a'dverty de I'empes-
chement fait audit Ravestin, et des termes que I'on luy tenoit,
et aussy que I'on ne le laissa point entrer en vostredite ville, il
ne peut et ne osa vous présenter nosdites lettres, et les envoya d
aucan particulier de vostredite ville, cuidant que par luy elles
vous feussent communiquées : ce qui n’a pas esté faict, ains vous
ont esté recellées, et le messager et porteur d'icelles pour ceste
cause détenu et molesté. ' '

Et, combien que nous croyons que ces choses ne procédent
pas de vous, et qu'elles soient faictes par Tordonnance et enhor:
tement du chancellier de France, estant présentement devers vous,
qui a prins et détenu devers luy lesdites lettres, laquelle chose ne
doit pas estre 4 merveille, attendu que ledit chancellier scait et
connoist' que, par I'ordre et provision que mondit seigneur de
Berry et les princes et seigneurs du sang pourront mettre et don-
ner au gouvernement dudit royaume, il sera veu et trouvé qu°
les grandes faultes pour lesquelles ladite provision est nécessaire
procédent de luy et de ses adhérens ayans port et auctorité em-
prés monseigneur le roy; que par celuy et sesdits adhérens seront
privez et frustrez de leurs particuliers proffitz, et pourd estre
qu'ilz seront puniz et corrigez de leursdites faultes et mauvals
conseilz, selon qu'il appartiendra : par quoy ledit chaneellier veult
et se parforce d'y obvier et résister, parce que vous et aulres
bonnes villes dudit royaulme n’entendiez et n'aviez apef_ce“ le
vouloir et propos de mondit seigneur de Berry et des princes:
qu'est au seul bien publicque et soulagement du peuple de tout
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ledit royaume, néantmoins nous sommes fort esmerveillez que
vous, qui, tant par la notoriété si publicque que par ce que la
chose vous touche, povez cognoistre et entendre la grande et
urgente nécessité que mondit seigneur de Berry démonstre par
sesdites lettres, et le grand bien et évidente utilité que vous et
tous les estatz du royaume aurez de la provision, adjoustez foy
¢t créance audit chancellier et A ses persuasions, considéré qu'il
est & croire que jamais il ne parleroit contre ses propres faiz, le
gouvernement et les mauvais termes conseillez par luy et autres
ses adhérans : au moyen desquelz luy et autres ont esté fort enri-
chiz en peu de temps; et plus nous esmerveillons, si vous avez mis
en oubly la grande et parfaicte amour et affection que mondit sei-
gueur et pére a tousjours eu et monstré envers vous, et qu'il vous
ait si bien et doucement traicté et gouverné, du temps que vous
avez eslé en sa puissance : dont il pourroit sembler que vous vou-
driez montrer aucune apparence, en souffrant que, par le moyen
dudit chaneellier , les gens et serviteurs de mondit seigneur et
pére‘et les nostres portans lettres de nous; commeson lieutenant
général , ne soient receus en vostredite ville, ret que Yentrée et
tonversation d'icelle leur soit deffendue, comme a ennemis, et
Aussy en adhérant et donnant faveur et port audit chancellier et
4ses voulentez et affections désordonnées, attendu mesmement
‘I“ il a dit pubhquement en vostredite ville, que mondit selgneur
le roy tenoit mondit seigneur et pére et nous pour ses ennemis :
(ui seroit sans cause, car mondit seigneur et pére et nous jamais
Wavons faict ne esté en vouloir de faire aucune chose contre sa
Personne, sa couronne et le bien de sondit royaume. Et aussy a
dit ledig chancelher que mondit seigneur et pére, nous et tous
®%uX qui voudront adhérer a I'intention de mondit seigneur de
¢ITy, seront rebelles et désobéissans & mondit seigneur le roy:
qui n'egt pas chose véritable et ainsy a entendre, pour ce que a
Meltre et donner ordre A I'estat, police et gouvernement dudit
"Yaume, les princes et seigneurs du sang, comme membres
I’l"lnupaux de la couronne, et par le conscil desquelz, et non
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d'autres, se doivent traicter, conduire et consulter les grands et
principaux affaives du roy et dudit royaume, peuvent et sont
tenuz eux employer et y exposer leurs personnes et leurs biens;
et en ce tous hommes vertueux les pévent et doivent servir, ayder
el conforter, selon bonne coustume et raison, sans repréhension
quelconque. | ¢ ' ' i, [ Y w
Et pour ce, trés-chers et bons amis, que nous désirons que
soyez au plain advertiz et informez du vouloir et propos de mon-
dit scigneur de Berry, et aussy de I'intention et désir que mondit
seigneur et pere a de obtempérer 4 sa requeste, et du commande-
ment que sur ce il nous a faict, et affin que sur le tout puissiez
prendre et avoir bon conseil et advis de vous-mesmes, sans la per-
suasion dudit chancellier, nous vous envoyons la coppie desdites
,lettres que monseigneur de Berry vous avoit escriptes, laquelle
il nous avoit envoyée, et aussi la coppie de nosdites lettres, cj-
dedans encloses; escrivons derechef par-devers vous, ceste fois
pour toutes, vous prians et requérans trés-acertes que, touchant
les parolles dites et les termes tenuz par ledit chancellier allen-
contre de mondit seigneur et pére et-nous; vous vueillez telle-
ment faire et vous conduire en maniére que mondit seigneur et
pére et nous puissons cognoistre et entendre que vous ayez envers
luy et nous I'amour etaffection dont luy et nous jusques & présent
avons en vous bonne confiance. Laquelle chose vous monstrere:
par effect, quant doresnavant vous ne entretendrez entre VOUS
ledit chancellier, et ne luy adhérerez ne favoriserez en aucuné
maniére, ne i ses persuasions et langaiges non véritables, €n le
déjectant et déboutant de vous : car, considérez lesdits langaiges
qu'il a dict, et les termes qu'il a tenuz contre mondit seigneur ot
pére et nous, quant vous voudriez persévérer de I'entretenir aVe°
vous, luy adhérer et favoriser, mondit seigneur et pére et H?“S
aurions cause de vous tenir et réputer participans de ses fﬂ"cts
et langaiges, et de 'empeschement qu'il s'efforce donner au bl""“
publicque dudit royaume. Aussy nous vueillez escrire et faire
savoir vostre vouloir et intention touchant le contenu de no%:
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dites Jettres. Et en ce faisant, vous nous ferez plaisir trés-agréa-
ble, lequel nous recognoistrons, quant d’ancune chose nous
requerrez que faire puissions. Et, quant vous ferez le contraire
et adhérerez 4 ses voulentez et opmwns mondit seigneur et pere
et nous aurons cause de non estré contens de vous. .

Trés-chers et bons amis, Nostre-Seigneur soit garde de vous.

“Escrit en nostre logis 4 Caudevere (1), le vingt-troisiesme jour
de juin, I'an sonxante et cinq. '

Ainsy signé Cuanss.

Sur la suscription est escript : A noz trés-chers et bons amys les
maieur, eschevms manans, habitans et toute la communeaute
de la bonne ville et cité ' Amiens.

. On lit plus b’as 2 v
Les lettres originales ont esté apportées en ceste ville huy,
26™ jourde juin 1465, par....... poursuivant de mons' de
Saveuses, et ledit jour fut iceluy poursuivant; ensemble lesdites
lettres originales, envoiées au roy par/trois sergens du bailliage
TAmiens. Faict 3 Amiens ledit j jour, -

(Cople du XVllme siécle, & la Bibliothéque lmpénale,
a Pans MS. Du Puy 509 )

(1) Nous ne trouvons cet endroit dans aucun des dnctlonnalres géogra-
Phlques que nous avons €L€ & portée de consuller

24
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U CXX.

Lettre du comte de Charolais au duc; son pére, par laquelle il

.lui donie des mouvelles du due dé Bérry et de lui-méme, Uin-

.. forme qu'il va se joihdre a ce prince; et le prie de lui envoyer
en diligence Uargent dont il a besoin pour la solde de sin armée:
14 juillet ... (1468). .

Mon tréé-redoiibis seigneiir €t pere, fatit 6t i trés-fidmble:
jiient Gomnié jo puis jé me teeomitiafidd a vostté bonie ghdce.
Et vous plaise savoir, mon tréd-vedohbtd seigneir &t pere, gle,
depuis mes derrenicres lettres que vous ay escriptes par ung che-
vaucheur de vostre escuerie, j'ay séjourné § Boulongne Ia petitie,
Q614 1i Hivieré de Saine; jiisques 2 hier qué j¢ viris en ce Jieu de
Saifit=Cloft; et passuy-ladite riviere de Saine au pont dudit
Saint-Clou; lequel j'dy gaignié corniie @sctipt le vous ay (1):
Et, Potit voils ‘adverti: plus ‘avanit de ries nouvelles; il est
yray,mon trés-redoubté seigneut ¥t pere; que, depuis madite
venue ycy, jay eu trois messaiges, l'un aprez l'autre, de mon-
sietr de Bepry, par lesquelz il ma eseript et fait savoir pour vray
qu'it est entour Charlres, avec beau-cousin de Bretaigne et beat”
cousin de Dunoys, & grosse puissance, et que le roy 2 ‘haban-
donné le pays de Bourhonnois, pour s'en retirer par degh, et est
do présent 4 Baigeney, ofi il a tasseiblé ses géhs potir faire
contre nous ce quil pourra; et mé requiert fort mondit seigiet
de Berry que je vueille marchier oultre an devant de luy, poU
nous joindre ensemble, affin d'estre plus puissans pour mieu"‘
et plus aiséement donner A faire au roy et & sa puissance, aingt

qu'il ait le loisir de la mettre ensemble.”

sa son

(1) Nous navons trouvé nulle part cette lettre du comte de Charolai
pére.

N -
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~ Pt laquells chitise, b trés-rédoubts seigheiir ot pafe; et
pour le bien et dvancement tlé -noz ihatierés, jay diitentioti; il
plait & Dieu, de pariir demdin de Ey poiir tirer jiisqies 3 Es-
lampes, 4y dévant de mondit Seigheur de Berry; &t ille¢ Hoiik
trouver et joindre totis ensethble, et ah §iikplis avissh &t proce-
der en Pexécucion de ce que aurons & faire pour le milleur, ja
soit ce, mon trés-redoubté seigneur, que derrenidrement je vous
ensse eseript que je ne passeroye point oultre cedit passaige de
Saint-Clou, jusques & tant que jaroye nouvelles ‘de Voirs toti-
chant les cent mil escus, du moins pour I'entreténement et paie-
ment des gens de vostre armée de par deg, tant qu'ilz se pour-
ront extendre : dont par pluseurs mes lettres vous ay eseript,
espérant que vous aurez pitié de nous tous, et que, pour faulte
(argent,, vous ne vouldrez pas le retardement et la rompture de

humble et trés-obéissant filz, vostredite armée, ne la belle no-
blesse-de voz pais qui y est. Et, & ceste fin, mon, trés-redoubté
seigneur et pere, je lairay yey des' gens assez pour garder et
tenir le passaige, affin que 'par. icellui I'on me puist. amener
Seurement ledit argent si tost que vous le m'envoyerez, et aussi
aflin ‘que les gens de vostre armée de Bourgongne, lesquels j'ay
Mandez, puissent passer sans dangier pour venir apréz moy.,

8y vous supply, mon trés-redoubté seigneur et pére, en toute
humilité, que, le plus hastivement et dilligemment que faire se
Pourra, je puisse avoir dudit argent bonnes et seures nouvelles
de Vous. Eit de ce qui me surviendra je vous advertiray et escrip-
ray tousjours en toule’(jilliéenée, au plaisir de Nostre-Seigneur,
Aguel- je prie, mon trés-redoubts seigneur. et'pére; que par sa
Miinte groce vous doint bonhe vie et longue, et dccomplissenient
fe voz trés-niobles et haulk désivs: - b tee Ll

Escript au pont Saint-Clou le dimence xun™e jour de jullet.

De la main du comte de Charoldis. -

Mon trés-redonbté éeigneur et péfe, sans point de -f:aulte, au

nosdites matiéres, ne aussi mectre en danger moy, vostre trés- .
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plaisir de Dyeu, nous asanblerons ceste semayne & mons de
Berry et beau-cousin de Bretaygne : pour quoy, ce en leur
compayngnie le payement nous failloit, sans le dangyer qui en
pouroit avenyr, vous povez panser quel déshonneur, esclandre et
honte ce seroit, prumyérement & vous, et i toute la compagnye.

Vostre tres-humble et trés-obéissant ﬁls,
CHARLES,

Suscrzptwn A mon trés-redoubté selgneur et pére.

(Original - la Bibliothéque impériale, Paris,
WAL AL . MS. Du Puy 596, fol. 1.)

——

CXXIL

Lettre du comte de Charolais & ses conseillers le S de For-
“‘melles, M* Antoine Hanneron, messire Gérard Vurey, et 56

~* ‘secrétaires” Trotin et Le Muet, afin quils sollicitent le prompt

' éiwoi des 100,000 deus dont il a besoin pour son armée (1),
et lui fassent connailre ce qu'ils ont regu et ont encore o rece
voir de son argent propre ; 14 juillet 1465,

DF pan LE Conte bE CHARROLOIS, ST DE CliASTFAunm IN ET DE BETHUNE
LKEU'I‘EVANT GENERAL DE MON mts-nEDOUBTE SEIGNEUR ET PERE.

Trés chiers et bien amez, nous avons présenlement eu noi
velles de mons’ de Berry comment le roy s'est party de Bour-

bonnois pour tirer par degd, et que desja il est & Baugency: et

x seigneurs &

(1) Charles écrivit, pour le méme objet, le méme jour, au il

Montigny, de la Roche, de Goux et de Mlddelbour{r Cette lettre est
en original dans le MS, Du Puy 596, fol. 5.
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au regart de mondit - seigneur de Berry, ly, beau-cousin de
Bnetalgne et beau-cousin de Dunois sont entour Chartres i grosse
. puissance; et nous a escript que, pour le bien et avancement de
noz matiéres, nous vueillons marchier pour aller joindre & ly.
Pour laquelle cause nous partons demain, pour tirer 4 Estampes
. au devant d'icellui’ mons™ de Berry, affin de illec nous trouver
et joindre ensemble, pour au surplus procéder en I'exécucion de
nostre assamblée. Lesquelles nouvelles nous eseripvons, par ce

porteur, & mon trés-redoubté selqneur et pére.
Et, pour ce qu'il est plus que pure nécessité d’avoir hasuve-
ment les cent mil escus dont tant de fois avons escript par dela,

comme savez, se plus avant ne povons avoir pour ceste fois,

nous vous mandons que,  toute dilligence, vous poursuivez et
solicitez les seigneurs de Montigny ; de la Roiche, de Gousx et de
Middelbourg, affin que lesdits cent mil escus du moins nous
soient envoyez et apportez en la plus grant dilligence que faire
se pourray sans y faillic, sur tant qu'on puet et doibt doubter la
perdicion totale de nostre personne; de toute nostre armée, et
Par conséquent de mondit seigneur et pére et de tous ses pais et
subgectz. Et nous advertissez a tue-cheval quant lesdits cent mil
escus seront prestz, et dedens combien ilz pourront estre devers
nous : car & ceste fin nous ferons yey garder le passaige de
Saine, Et, au surplus, nous escripvez se avez receu tout nostre
argent; tant de noz demaines et aydes comme des terres de ceulx
de Croy estans en mostre main, et des empruntz dont avez
therge de par nous, et nous envoyez par escript la déclaracion
de toutes les parties dudit argent par vous receu, et aussi des
Parties que avez ancores i recevoir, sen "avez tout receu.

Trés-chiers et bien amez, Nostre-Seigneur soit garde de vous.

Escmpt en nostre ost a S'unt-Clou ‘le xmi® jour de jullet,
lan LY,

CHARLES.
Gros.

Suscrzpuon A noz amez et féaulx le S' de l‘ourmelles nostre

i
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..second- chambellan, maistre Antoine Hanneron, prévost de

- Treel, mess® Girart Vurey, docteur en loix, noz conseilliers,

: maistre Berthélemi: Trotin et m(ns(;; Jacques. Lg, Muet noz
secrélaires, et d chascun d'eulx.

desoa e toegse (Original, A la Bibliothéque impérialey & Paus,
e i o MBS, Dq Puy 596, fol. 2) :

B L ':u CXX"

Lettre du comfe dc Charolms i Loms XI servam de crean{:e at
. Sd E'squm des, d.Guyot Dusieet Gmllaume Hugonet, quil
lm envow pour { lentretemr de l’a/fmre du duc-de Normandw.
15 janvier 1465 (4466 n. st.). ;

"Mon trés-redoubté et souverain seigneur, tant et si trés-hum-
blement comme je plllSJe me recommande i vostré bonne grﬁce-
Et vous plaisé’savoir, 'mon wrés-redoubté ‘et souverain’ seigneur,
que _én'ensnivant la response par moy faicte du sive de Craot,
mon cousm touchant la matiére de ions* de Normandie (1), Jen'
voye préSenlement devers vous ‘meks? Phelippe de G réve cueur)
S ‘dEsquierdes’,” mon’ conseillier et chambellan , Gmot ‘Diisye;
moti ‘escuier d’esciierie;’ et maistre Gulleaume Hugonet Ju“é de
Beaujeulois} aussi mon conseillier et inaistre des’ 1‘equestes de
mon- hostel, " porteurs de’cestes, ausquelz j'ay chargé vous dne
et exposer ‘aucines thoses de ma part, en toute humilité, foil-
chant ladite ' matidre;, et aussi vous dire de mes nouvelles Si
vous supply, mon trés-redoubté et souverain seigneur, que 2 Jeur
rapport vous pldlse de vostre grice, ‘adjouster plaine foy et
crédence comnie a moy-meismes, et prendre mon petit ‘advis,
au fait de mondit seigneur de Normandie, en bonnge P“rt’
comme de cely qui désire vous servir, obéyr et complalre, -

(1) Voy. les Mémoires de Commines, liv, I, chap. X111, XV et XVL
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bien et & Fonneur de.vous et dg vostre royanme, et par:eulx gf
tous autres me- mander ad‘ez et commander yoz bons plhisiﬁs et
commandemens, pour les acomplir 3 mon poyoir.de trés-hon et
entier vouloir, comme raison est, molennant la grace. de nostre
benoit Gréateur. Auquel je prie, mon trés- redonbté et souyerajn
seigneur , -qu'il-vous doint boune vie et longue et. acompllsse-
ment de voz trés-nobles désirs. . -

Escnpt en mon logis 4 Gheleine (1 ) pays de Llége le xve JOll['
de janvier a° LXV. . .. : i}

Monst, je vous suply trés- humblement davmr pour recom-
mandé le fait du sire de Crévecueur, dont. ledxt sire &’ quuerdes
- yous parlera de par moy...- { . omee e Gow o drsieoaal

Vostre tres—humble et trés obélssant subget :
Y CHARLES.
Gnos. , s

TR L P upet el s

‘ Suscmptzon A mon tlés~redoubté et: 'souverain selgneur mon-
seigneur le roy.

(Original, a-la Bibliothéque impériale, a,Paris,

MS. Baluze 9675 B, fol. 43) ..\

S AL et iR IR p el

- XXl
Lettre du comte de Charolais au sire de Haubourdin (2), ;tbdbhan't
~ les paroles quil Wi a diles, de la part du roi et du comle du
Maine : 3 avril .... (1466)." ‘

—_— G

Sire de Habourdin, depuis vostre partement de cy, jay en-
tores pensé és belles paroles que mons' le roy vous a chargié

(1) Probablement Gelinde ou Gelinden , & une lieue et demie de Saint-
rond,

(@) Jean de Luxembourg, fils batard de Waleran de Luxembourg, comte
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moy dire, et pareillement beau-cousin du Mainne (1), comme
vous m'avez déclairé avant vostredit partement. '

* Et, au regart d'escripre a mondit seigneur le roy, certes je
ne saroye pas bien quel chose ly escrlpre veu que de luy ne
nr'avez aporté aucunes lettres, et aussi les estranges termes qu'il
m’a lenuz, ce qu'il a-dit de moy, et ce quil a contendu faire 4
mon préjudice et dommaige; et fin de compte, n’y saroye plus
dire que je vous en ay dit, vous estant icy devers moy.

Quant audit beau-cousin du Mainne, en vérité je me sens fort
tenu & lui du bon vouloir qu'il a envers moy, comme vous m'avez
dit, et vous prie ly dire, de par moy, que de trés-bon cueur je
I'en mercie; qu'il soit seur que de ma part il me trouvera tout
entier, et que mon vouloir n'est pas maindre envers luy que le
sien est envers moy, comme savez que plus a plain le vous ay
dit de bouche, pour I'en advertir, quant vous trouverez en devi-
ses avecques lui, vous venu par dela. Eta Dieu, sirede H'1b0urdm.

Escript a Brucelles, le u® jour d’avril. ' '

' CHARLES.
Suscmpuon : Au sire de Habourdin,

(Original, a la Bibliothéque impériale, & Paris,
MS. Baluze 9675 B, [ol. 44.)

de Saint-Pol, et d'Agnés Dubus, légitimé par Philippe le Bon le 12 J“'"
1455

(1) Charles d’Anjou, comte du Maine, troisiéme fils de Louis II, roi de
Sicile et duc d’Anjou, frere de Louis 111 et de René, roi de Sicile et d“"
d’Anjou. - ‘
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o CXXIV.

Lettre du comte de Charolais ¢ Louis X1, afin qu'il fasse cesser
Vempéchement mis par ses ministres a ce qu'il jouisse des aides
dans les prévités de Vimeu, F oulloy et Beauvoisis, et cela en
cnntra_vemwn au traité de Conflans : 11 aoit 1466.»

Mon trés-redoubté et souverain seigneur, tant et sy trés-
humblement comme je puis je me recommande A vostre honne
grice: Et vous plaise savoir, mon trés-redouhlé et’souveraii& se'i-
gneur, que présentement j'ay esté -averty que, non obsfant le
don et trmsport par vous & moy fait, au moyen et par vertu du
raitié de la paix.de Conflans , des terres et prévostez de Vimeu,
Foulloy ‘et Beauvoisis, dela la riviere de Somme, pour en joyr
et les tenir plainement et entiérement en tous drois d’ aides, pré-
rogatives, libertez, prou[ﬂs et ‘émolumens, ‘et en toute telle
forme et. manidre que je tiens et doy tenir les autres terres
royales anssi par vous et par Ied:t traictié de paix & moy trans-
Portées, de ¢ ladite riviére, vostre chancellier, les «rénéraulx de
France et autres voz “conseilliers ont reffusé de baillier vostre
mandement pour, p ar vertu d’ icelluy, mectre sus les aides asdiles
terres et prévostez deld ladite riviére de Somme, pour ung an
tommenchant au jour Saint-Remy prouchain, ainsi ¢ue chascun
A0 est acoustumé de faire, et seulement ont bajllié manderzent
pour leg pays de(;b ladite rmere, disans que vous n'entendez pomt'
Tue je joysse ne doye joyr des pays de ladite riviére, assavoir :
desdites trojs prévostez par vous & moy données et transportées,
¢t qu'ilz w'en bailleront poml; d’autre. Duquel reffus, mon trés-
Yedoubt4 et souverain selgneur, et du tortque me font et veullent
fairg vosdlues gens, se je me suis donné et donne merveilles, ce
West pas sans cause, considéré le don et transport que fait m'en
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avez si solennellement par ledit traictié de paix, lequel don et
transport a esté en vostre court de parlement publié, vériffié et
intériné, et -depuis, par autres voz lettres patentes données et
expédiées, vous estant au Pont de IArc he, ratiffié, confermé et
validé de vostre certaine science, auctorité royale et plaine pms—
sance, si amplemcnt que plus fau*e ne se pourrmt

Et pour ce, mon trés—redouble et souveram selgneur que,
at'endu ce que dit est, je ne puls ne pourroye croire que ledit
refius viengne. et procede ‘de vostre commandement et ‘ordon-
nan ce, et que, se ledit traictié de paix m'estoit enfraint et rompu
en uwe partie, je n’ auroy guiéres d'espoir qu’ il me deuist estre
entri etenu en l'autre; aussi que par droit I'on ne me peut ne donl
meel Te quelque empeschement enlaj Joyssance et percepcion ¢ de<—
dltes .aydes ésdites trois prevostez dela ladite riviére de Somme,
non pi'us que en ceulx desdits pays dega Iadlte riviere, _]escrlps
par—d‘e vers vous mon tres—redoubté et souyerain seigneur, el vous
supplye en toute humlhté que les choses dessusdltes par vous
consi derées il 1 vous plalse de vostre grﬁce en moy entretenant
ledm uché de palx et ce que tant solennellement ma esté par
vous Jure seellé et PI‘OIDIS deux ou trois fms lune apres lau:
tre me faire, souffrlr et ]alss’ r joyr et possesser palslblement
esdiles trms prévo:tez ensemble de tous les aydes et dPOM
royaulx 3 appartenans toul ainsi et par | la forme et mamere que
je doy joyr, par vertu (Ie vostre don el: transport dessusdlh
desdlts pa) deqa ladne rmé-re et a peste fin faire expédlel' et
déhvrer a nues gens gul som presentcment devers vous ou at
portmir de 'c'esteb ‘silz estoyent desja partis, par. ‘vostredit chan-
ceU ier e, autrxes voz oﬂlclers quil appartendra voz letires patenles
drt déclaracmn sur ce ponr le reﬁ'us contredit et empeschemeﬂ‘
que | lon m'a voulu et veull: mettre et ordonner a 'encontre ¢ de
vostredlt don e(’, seellé cnsamble aussn autres voz lettres pdte““’s
adregans aux esleuz sur le falt des aydes en lélemon d’Amiens
pour asseon' et mettre sus de par' vous, a mon pl‘oufﬁt Ies
aydeq dessusdltes aussn bxen ésdlteg trms prévoste1 de I 0“1‘“’
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Vimeu et Beauvoms de]a ‘que esdlts pays deca ladite riviere de
Spmme, sans ce que par nulz de voz gens et officiers m'y soit
doves en avant fait, , mis ou donné aucun reffus, glestqqrh;er ou
empeschemeut au contpaire, ainsi que toutes ces choses, mon
trés-redonhté et souverain seigneur, j'escrips plus amplement a
mesdlles gens estans devers vous, pour vous en p'u"ler et faire
remonstrance, se ¢’est vostre noble plaisir. Dont je vous supplye
tles-humblement qu’il vous plaise les croire, en me mandant
adez voz bons plaisirs et commandemens, pour les-acomplir 3
mon povoir, comme je doy et tenu y suis. Ce scet le benoit filz
de Dleu auquel Je prle, mon. trés-t'edoubte et souver‘uu se1 gneur,
qve par sa saincte grice vous doint bonne vie et longue.
Escnpt a Namur, le xi¢ jour daoust Pan LXVL

Vostre lres—humble et treﬂ-obexasant subjet

o CHARIES

Gnos ‘

.Suscnptum A mon tres redoubté et souverain selgneur ‘mon-
seigneur le roy. p !

On lit au dos Re(° & Montargls Ie XXI® jour d’aoust CCCL LXVI

(Ongmal a la Bibliothéque impériale, a
"0 i Paris, MS. Du Puy 762, fol. 156) -

_ CXXV.

Lﬂlhe du wmte ‘de Charolazs a Loms X] par laquelle il le prie
de faue rendre au cardinal de Constance le temporel de ses’
béné/zces sitiids en France': 29 septembre 14()6

[

Mon trésiredoubté et souverain seigneur, tant et si trés-hum-
lemen comme je puis je me recommande  vostre honne grice.
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A laquelle plaise savoir que puis naguéres j'ay entendu que trés-
révérend pére en Dieu mon trés-chier et espécial amy le cardinal
de Constances, estant de présent en court de Rome, et que puis
naguéres est retourné de la légacion de Pérouse, pour d'oresen
avant estre en court continuellement, a esté, par de traicteurs et
mauvais rapportz qui de lui vous ont esté faiz, comme I'en dit;
fort esloignié de vostre grice, et tellement que le temporel de
tous ses bénéfices estans en vostre royaume a esté prins de nou-
vel et arresté en vostre'main, ainsi que semblablement lui avoit
esté fait une autre fois, n'a pas longlemps. '

Mon trés-redoubté et souverain seigneur, il n'est ja besoing
que je vous escripve les biens, science et vertus qui sont oudit
cardinal, ne aussi les grans services qu'il a faiz au roy, vosire
pére, cui Dieu pardoine, en la vie et enla mort, les services que
de sa personne il fist et a faiz & vostre couronne et royaume, les
services quil a faiz pour entreténement en bonne union dudit
feu roy, vostre pére, de vous et de mon trés-redoubté seigneur
et pére, &s ambaxades qu'il 'est venu devers nous; par pluiseurs
fois, ele. : ‘car jé say que’congnoisséz mieulx les choses dessus-
dites que je ne fais, et ne pense pas que depuis il ait esté des-
loyal ne mauvais envers vous. . - v

Si vous supplie, mon trés-redoubté et souverain seigneur, e
tonte humilité et le plus que je puis, que vueilliez ledit cardinal
avoir et relenir en vostre bonne grice, lui délivrer et faire dé-
peschier son temporel estant en votre main, comme dessus est
dit, et ne adjouster foy ne créance & ses détracteurs ou envieus,
lesquelz, quant le vouldroyent en sa présence d'aucune chose
déshonnorable chergier, je crois qu'il leur responderoit tellement
quil en demourroit en son honneur; et n’est point & présumer
autrement, veu Destat et gouvernement dudit cardinal ou temP®
passé et de présent. . '

Mon trés-redoubté et souverain seigneur, je vouldroye bien
complaire audit cardinal, et lui feroye volentiers plaisir : caf
le temps passé, et par espécial auparavant que fusse Jieutenant
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général de mon trés-redoubté seigneur et pere, et que ledit car-
dinal fust; lég'xt il m'a tousjours & Rome fait bon et loyal ser-
vice, el A mes amis aussi, & matiéres dont luy ay eseript; el ay
bon espoir que encores ainsi le fera. Par quoy ay esté meu de le
recommander 3 vostre bonne grice, comme I'un de mes espé-
ciaulx amis : car les services et plaisirs qu'il a faiz & moy et aux
miens lui doivent prouffiter, et non pas nuire quant & moy. Et,
se, de vostre bonne grice, ceste ma trés-humble requeste m’est
accordée, je le tiendray pour grant honneur, et aussi chier que
pour moy-meismes. Ce scet le benott filz de Dieu, auquel je prie,
mon trés-redoubté et souverain seigneur, qu ’il vous doint bonne
vie et longue. ‘
Escript & Brucelles, le xxime Joux' de septembre, I'an LXVL

Voslre trés-humble et tros-obéissant subvel
CHAnl FS
Gnos.

Suscription : A mon trés-redoubté et souverain seigneur mon-

seignenr le roy. TURA
: . (Original, ala Bibliothéque impériale, a Paris,
MS. Baluze 9675 B, fol. 46.)

CXXVI.

Lettre du comte de Charolais ¢ Louis X1, servant de créance d ses
conseillers, le seigneur de Formelles et M* Guillaume Hugonet,
qu'il lui envoie : 8 avril 1467, -

Mon trés-redoubté et sonverain seigneur, tant et si trés-hum-
blement que je pms je me recommande i vostre bonne grice.
Et vous plaise savoir, mon trés-redoubté et souverain seigneur,




